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JU~”wa czy trzy lata przed wybuchem listopadowego
powstania, zajechat nagle putk czeskich Kkirysyeréw do
zapadi¢j wioski galicyjskiej, Zurowice dlugie, w powiecie
rzeszowskim. Rozkwaterowanie dziato sie zwyklym spo-
sobem : szeregowcy znalezli schronienie w chatach wto-
Scianskich, oficerom za$ otworzyly sie goscinne progi
szlacheckiego dworu.

Tymczasem byt w Zurowicach diugich gospodarzem
polski szlachcic stardj daty, pan Adam Junosza RoSci-
szewski z Rosciszewa. Oto jeden z przybylych i we
dworze goscinnie przyjetych oficeréw wbrew wszelkiemu
oczekiwaniu w chwilach spokoju bawit si¢ czytaniem
~.Czasopisma czeskiego muzeum*, ktoérego pierwsze ze-
szyty wiasnie wtedy dopiero opuscity prase.l) Pan
Rosciszewski, zajrzawszy do czeski¢j ksigzki mimowoli,
a byta to niewatpliwie pierwsza ksigzka odradzajgcego
sie narodu pobratymczego, ktéra mu do rgk wpadta, —
nie mato byt zaciekawiony ogromnem podobieristwem
jezyka czeskiego do polskiego, a to w tym stopniu, ze
od t$j chwili nie przestawal gorliwie zajmowac sie cze-
skiemi rzeczami, do ktorych przywigzato sie gorgce
serce jego natychmiast i szczerze. Niedtugo potem pol-
ski szlachcic z zapadtej wioski galicyjskiej napisat do
Pragi list na rece Wactawa Hanki, &wczesnego bi-

]) .Czasopis czesk$ho muzeum* wychodzit nieprze-
rwanie od roku 1826, pierwsze to i najstarsze pismo na-
ukowe czeskie.



bliotekarza narodowego muzeum czeskiego i przedsta-
wit mu sie od razu jako przyjaciel czeskiego narodu,
ktéremu ,stuzy¢ wedtug sit i by¢ pozytecznym uwa-
zalby za przyjemno$¢ i honor jednocze$nie.d Zawsze
do ustug gotowy i grzeczny Wactaw Hanka, stosun-
kéw stowianskich piastun nadzwyczaj zreczny, powitat
oSwiadczenie polskiego szlachcica z catg, serdeczno-
scig. *)

Bo¢ to wtedy idealne byly czasy i inaczej przed-
stawiaty sie sprawy stowianskich stosunkéw, jak dzis.
Tak wiec rozpoczeta sie bardzo rozlegta i bardzo po-
ufna korespondencya miedzy synami dwdéch narodéw,
ktéra nieprzerwanie trwata do ostatnich dni zycia pana
Ros$ciszewskiego. Korespondencya ta dostata sie obec-
nie do rgk naszych dzieki dobroci wydziatu narodowego
muzeum czeskiego w Pradze, w ktérych to bogatych
zbiorach rekopismiennych jako spuscizna po Hance tro-
skliwego doznata przechowania.

Korzystamy wiec z t¢j sposobnosci, aby od$wiezy¢
niejako pamie¢ uznania godnego cztowieka i aby przed-
stawi¢ taskawym czytelnikom kilka ryséw z czaséw
i okolicznosci.... pozapominanych. Czynimy to tem
chetni¢j, poniewaz witasnie w tym roku pét wieku, jak
serdeczny przyjaciel Czechéw i dobry bardzo patryota
polski pozegnat ten nasz $wiat.

Starszym patryotom czeskim a szczeg6lnie takim,
co bywali w pragskiem muzeum narodowem u bibliote-
karza Hanki, dobrze musiat by¢ znany Rosciszewski,
skoro listy jego, zawierajgce mnoéstwo wiadomosci naj-

* Hanka Wactaw, wur. 1791 um. 1861, jeden
z pierwszych wskrzesicieli narodowego zycia w Czechach,
autor liczn) ch dziet filologicznych, wydawca starych pamia-
tek pismiennictwa. W roku 1817 wydat gtosny rekopis
krélowodworski. Utrzymywat liczne stosunki z uczonymi sto-
wianskimi. Z pism jego do Polski sie odnoszacych wspo-
mnie¢ nalezy: fMluvnice polskeho jazyka podle Boustary
Jos. Dobrowského* (Praga 1839) i ,Krakoriaky, aneb pisne
polské* (Praga 1831).



rozmaitszych, pozdrowienia i hotdy szty zrekido reki.
Polski szlachcic w listach do Hanki bardzo czesto kaze
sie klania¢ takim osobistosciom jako Szafarzyk, Jung-
mann, Palacky, Czelakowsky, Erben, Purkyn i t. d.,
z ktérymi utrzymywat pewne przyjazne stosunki wiasnie
za posrednictwem Hanki.

Gdy za$ po6znisj przenidst sie Kosciszewski ze wsi
na dobre do Lwowa, miat sposobnos¢ i do osobistego
stosunku z Czechami. Na szczescie d6wczesna kolonia
czeska we Lwowie miata w gronie swojem kilku tegich
patryotow i literatow czeskich. Czasami przyjezdzat do
Lwowa mianowicie Jan Prawoslaw Ko ubek,
literat juz wowczas duzo obiecujacy i poznic¢j profesor
uniwersytetu w Pradze, z ktérym EoSciszewski dosy¢
blizkie i przyjemne utrzymywat stosunki, daléj przeby-
wat wowczas we Lwowie zastuzony Karol W. Z ap
i Fr. Y. Jachim.)

*) Ko iibek Jan Prawoslaw, ur. 1805 w Bla-
tnie w Czechach, um. 1854, przebywat jako nauczyciel pry-
watny w Galicyi od 1831 do 1837 r, stat sie 1839 roku
profesorem jezyka i literatury czeskiej na uniwersytecie
pragskim. Roku 1848 wybrano go na posta i w tymze
roku dostat nowo utworzong, katedre jezyka i literatury
polskisj w Pradze. Dzieta jego zebrane, poezya i proza,
wysz'y w Pradze r. 1853— 1859.

Zap Karol W., wur. 1812 w Pradze, um. 1871 r.
Skonczywszy studya uniwersyteckie, wstapit do stuzby rza-
dowsj, osiem lat przebywat w Galicyi (od 1836 r.) Pisat
duzo z zakresu jeografii, topografii, dziejow, starozytnosci
i historyi sztuki czeski$j. Ozenit sie z Polka, Honoratg
Wisniowska, ktéra przyjechawszy z mezem do Czech (1845
roku) znakomicie tam dziatata. (Zob. nasza rozprawa w Lii-
mirze r. 1891.) Roku 1844 wydat Zap do Polski sie od-
noszgce dzieto: Cesty a prochazky po Hali¢ské ziemi
v(Praga).

Jachim Fr. Wlastimit, wur. 1811 r. w Cze-
chach, zostat urzednikiem we Lwowie (1837 r.) Pisywat do
6wczesnych pism czeskich i ttumaczyt z literatury polskiej



Lecz zdaje sig, ze najwigkszy wpltyw na Rosciszew-
skiego miat zawsze Wactaw Hanka, ktérego listy
do niego zawieraly niewatpliwie niejedno zachecajgce
stowo. Niestety nie udato sie nam odnale$¢ listow
zastuzonego Hanki do Rosciszewskiego 1), ktdre zawie-
raly z pewnoscia duzo ciekawych szczegétdw z dwceze-

snego zycia czeskiego i ogoélnie stowianskiego, gdyz
Hanka byt wiasnie jednym z tych, co umial nawigzy-
wac i utrzymywac¢ bezposrednie stosunki z dalekim

Swiatem. Nawiasem nadmieniamy, ze w tym samym
czasie prowadzit Hanka dosy¢ ruchliwg korespondeneya
z A. Maciejowskim w Warszawie, Tytusem hr. Dzia-
tynskim w Koérniku i z innymi wybitnymi Polakami. —

Znat sie on osobiscie z Mickiewiczem i Brodzinskim,,
ktérzy chetnie sie zapisali do jego ksigzeczki pamie-
tnikowe;j.

Lecz i Rosciszewski nie przestawat na jednym

Hance; korespondowat on tez z Stowakami (Kollar,
Kuzmany), z tuzyczanami (Jordan), starat sie nawet
wejs¢ w stosunki z uczonymi rosyjskimi, z posréd Kkto-
rych samego Pogodina wymieni¢ mozemy jako jego zna-
jomego. Pisywat bowiem Rosciszewski do Pogodina do
Moskwy i odbierat od niego tez odpowiedzi. Wszak
byto to mni¢j wiecej w czasach, gdy miedzy Warszawg
a Moskwg byly pewne stosunki (Linde, Maciejowski).

Ot! takim sposobem w zapadiej wiosce galicyjskiej
wykietkowat sie z polskiego szlachcica mimowoli sto-
wianski marzyciel najczystszej krwi. W Czechach na-
zywali woéwczas tak usposobionych ludzi ,Slavomi-
lami“, to jest ludzi mitujgcych Stowiau i zdaje sig*,
ze nazwe te zastosowac nalezy w petnem znaczeniu tego
stowa do pana Adama Junoszy z Zurowic Dtugich,
ktéry miatl niestychanie duzo podobienstwa z czeskimi
~Slavomilami.”

3 Najbardziej wypadato szuka¢ listow Hanki w
Sciznie Rosciszewskiego w zbiorach zaktadu imienia Osso-
linskich we Lwowie, lecz doniesiono nam ztamtad taska-
wie, ze tam $ladu ich nie ma.

spu-



Bo jak tamci nie przestawali by¢ przy swoich sto-
wianskich zapatach najlepszymi Czechami, tak i Rosci-
szewski nie przestawal pod zadnym wzgledem byé naj-
lepszym w gtebi duszy swej Polakiem. Sympatya jego
dla Stowian a w szczegélnosci dla Czechéw wynikata
wprost z pobudek dobrego serca — bez skruputow
i bez jakichkolwiek nieprzychylnych przypuszczen.
Oddawat sie ten szlachcic polski w wiosce swej sym-
patyom czeskim i stowianskim z calg potega pieknych
podstaw i gtebokiej wiary. Nic tez dziwnego, ze na
szlachcica oddziatywaty w kazdym razie ujmujace
objawy odradzajgcego sie. zycia czeskiego, na widowni
ktorego wystepowato wtedy tyle ludzi Wielkiej powagi
uczonej i patryotycznej. Diugoletnie listowanie z Wa-
ctawem Hanka i czytanie wszystkich prawie spétczesnych
pism i ksigzek czeskich ten miaty skutek, ze zzyt sie
niejako z atmosferg czeska i ze interesowanie sie nig
stato sie dla niego nie tylko przyjemnoscia, &z i mo-
ralng do pewnego stopnia potrzeba.

Jak zresztg spetniat Rosciszewski swoje zadania
obywatelskie jako Polak, o tem przychylne znaj-
dujemy Swiadectwo w warszawskiej Encyklopedyi pow-
szechnej Orgelbranda, gdzie czytamy: ,Rosciszewski
Adam, obywatel galicyjski, ur. 1774 r. Odbywszy
nauki w uniwersytecie lwowskim, zajmowat sie do po-
towy zycia gospodarstwem wiejskiem, po6zniej za$ od-
dawszy sie wylgcznie piSmiennictwu, osiadt w Lwowie
i staral gig gorliwie o podniesienie literatury krajowcj.
Szlachetne to poswiecenie przyptacit utratg catego
mienia i przyciSniety niedostatkiem umart 1844 w
Lwowie. Oprécz mnostwa rozpraw (?) drukowanych w
rozmaitych czasopismach polskich, wydat oddzielnie po-
wiesé¢ ,Wedzidto¥d <z Wielanda) Krakéw 1878 roku
i ,Przestrogi i zapytania dobrej i $wiatlej matki, za-
dane corce (Lwow 1838.)“ ¥

*) Z szczegblnem zamitowaniem pisywat Rosciszewski
okoliczno$ciowe poezye erotyczne, z nich jednak nie wiele
ogtoszono drukiem. Rozmaite wiadomosci jego, tresci



Wiecéj szczegd6tow zawierajg oczywiscie wspotcze-
sne wspomnienia, ktore doniosty Czechom wiadomos¢
0 Smierci ich ,najlepszego przyjaciela".
Pierwszy byt K. W. Zap, ktéry w prazkim tygodniku
~Kwiaty*1) zamieszczat obszerny list ze Lwowa o Ro-
$ciszewskim, drugi za$ byt druh Zapa, F. V. Jachim,
ktéry réwniez nadestat do Pragi osobny artykut peiny
wdziecznosci. Zamiescit go ,Czasopis czesksho mu-
zeum“ 2. Obaj wymienieni literaci i patryoci czescy
ztozyli pamieci przyjaciela narodu czeskiego hotd szczery
w stowach serdecznych i goracych. Ot6z pisat miedzy
innemi K. W. Zap ze Lwowa: ,Umart tutaj maz
z wielu wzgledéw pamieci godny i zastuzony, wielmozny
A. Janusz z RoSciszewa RosSciszewski, honorowy czto-
nek Towarzystwa czeskiego muzeum, reprezentant po-
steritatis zaktadu imienia Ossolinskich we Lwowie,
cztonek i zatozyciel Maticy czzeskiejs) itd. Pamigtka
jego zywo trwaé¢ bedzie w sercu kazdego, kto go znat
byt on charakteru zywego, ducha ruchliwego, umystu
bystrego, jasnego i wesotego, chowania gtadkiego i to-
warzyskiego, stowem byt fizyognomia i duchem na
wskro$§ wzorem prawdziwego staropolskiego szlach-
cica; przy tem byt mitosnikiem ojczyzny i narodu swego
a zbieranie i zachowanie pamigtek historycznych i lite-

gtéwnie literackiej, ogtosity pisma czeskie: ,Czasopis czesk.
muzeum,u ,Kviety," ,Wienec.” Przettomaczyt tez na jezyk
polski kilka drobniejszych poezyi czeskich.

1) rEwiety*, narodni zabaynik 1844 nr. 152 str. 68.

2) .Czasopis czesktho muzeum' 1845 str. 286.

3J Rosciszewski byt z rzedu si6dmym cztonkiem
zatozycielem ezeskiej Maticy. Matica czeska, z ce-
lem wydawania czeskich ksiazek tresci przewaznie naukowsj,
zostata zatozona 1830 r. w Pradze. Na czele przedsie-
wziecia stat sam Palacky i pierwszym kuratorem nowego
stowarzyszenia literackiego czeskiego byt ks. Rudolf Kinski.
(O Maticach czeskich, ich urzadzeniu i czynnosci zobacz
.,Dodatek Przeglagdu tygodniowego* warszawskiego za mie-
sigc styczen 1880 str. 129— 146).



rackich byto gtéwnym jego celem. Giéwng pobudke do
jego czynnos$ci dat zakiad Ossolinskich we Lwowie. On
posredniczyt uczone stosunki i wymiane pism tego za-
ktadu z czeskim narodowym muzeum w Pradze i dokad
mu sity starczyly, starat sie oba te zaktady sam po-
piera¢ i innych swoich rodakéw do podobnéj pozytecznej
czynnosci zachecat...

Od roku 1828 cieszyto sie nasze czeskie muzeum
kazdorocznie z hojnosci daréw polskich ksigzek, obra-
z6w i innych pamiatek narodowych, Kktéremi je wspa-
niatomysiny szlachcic polski wiekszg czescig sam obda-
rzat, albo czescig od innych w swojem otoczeniu dla
muzeum wyprosit. Tak powstat powoli pol-
ski oddziat w bibliotece czeskiego mu-
zeum, tyle kompletny, ze zawiera pra-
wie wszystkie znakomitsze objawy lite-
ratury polski¢j do czaséw najnowszych.
Szlachetny ofiarodawca z radoscia ofiarowat tysiace,
azeby sobie zatozyé pamiagtke jak w domu, tak u po-
bratymczego narodu, ktéry ja w wdziecznem poszano-
waniu mie¢ nigdy nie przestanie. Procz tego i biblio-
teki Jagielloriska w Krakowie i hr. Raczynskiego w Po-
znaniu wiele cennych daréw jemu zawdzieczaty.u

Podobnie wyraza sie tez J. V. Jachim w nauko-
wem czasopi$mie czeskiego muzeum, podnoszac szcze-
gélnie te okoliczno$¢, ze Rosciszewski starat sie jako
szlachcic polski spetnia¢ niejako to, co zaniedby-
wata szlachta czeska wzgledem narodu cze-
skiego.

Nie dziw wiec, ze imie Rosciszewskiego stato sie
w oOwczesnych kotach patryotéw czeskich nadzwyczaj
popularnem i ze przyzwyczajono sie niejako uwazaé¢ go
zaprzyjaciela spraw czeskich w najszerszem zna-
czeniu tego stowa.

Rzetelnem odbiciem tego wszystkiego sa wiasnie
listy polskiego szlachcica do Wactawa Hanki, przecho-
wywane w czeskiem muzeum w Pradze. Wida¢ z tych
listéw, ze byt on marzycielem, cztowiekiem zawsze do-
Drej woli i wrodzonej dobrotliwosci. W literaturze,
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nauce i in slavicis byt oczywiscie tylko amatorem, lecz,
tak gorgcym, ze chetnie zapominamy i o jego ludz-
kich stabostkach, ktére w koncu, jak stusznie twierdzi
Zap i Jachim, nikomu nie zaszkodzity. W ideatach
swoich wytrwaly byt jak rzadko i przytem nie widaé
na nim ani cienia egoizmu. Czlowiek ten sie nie zmie-
niat i pierwszy list, pisany do Hanki, przemawia tym
samym duchem, jak list jego ostatni. Wiernym do
ostatniej chwili zycia zostawat sobie, ludziom i rzeczom.

Jest prawda, ze Rosciszewski byt poniekad am-
bitny, ale rys ten charakteru potgczat z mnéstwem ry-
sow pieknych i szlachetnych. Pragnagt niejako, azeby
mu ludzie dawali pewne S$wiadectwo i potwierdzenie, ze
dobrze czyni i dziala, a za kazde stowo uznania z Czech
go dochodzace nieskoriczenie byt wdzieczny. Dumg i roz-
koszg napetnialy go pozdrowienia i ukiony Szafarzyka,
Jungmanna itd. Stosunki z czeskimi patryotami uwaza
za odznaczenie i honor. Ztad w listach swych niezmier-
nie czesto wspomina stowami serdecznosci i wielkiej czci
oprocz Szafarzyka i Jungmanna catej plejady wybor-
nych ludzi, jako to: Palackyego, Purkinie, Sztuka,
Amerlinga, Czelakowskiego, Winarzyckiego, Koubka,
Zapa, Koliara, Kuzmanego, Jordana, Kopitara i innych.
Z rodakéw w szczegélnosci wspomina Jaszowskiego, hr.
Morska, ks. Lubomirskiego, hr. Raczynskiego w Po-
znaniu, tukaszewicza, Bantkiego, Zegote, Pauli i wielu
innych. Z wszystkiemi temi albo korespondowat, albo
bywal w osobistych stosunkach. Ks. Henryk Lubomirski
byt jego sasiadem.

Juz powyzej zwrécono uwage na to, ze gtéowng za-
stuga Rosciszewskiego byto wytrwate nadsytanie pol-
skich ksiazek do muzeum czeskiego w Pradze. Nie ma
listu, z ktérymby jednoczesnie nie przysytat polskie
ksigzki catemi pakami — nie tylko polskie ksigzki, lecz
i polskie obrazy, polskie monety itd. Przesyta do mu-
zeum nad Wettawg caty zbior publikacyi odnoszacych
sie do polskiego powrstania — a z nim tez guzik pol-
skiego zoinierza.

To wszystko dla tego, aby w Czechach nalezne
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mieli pojecie o Polsce. Namawia tez innych we Lwo-
wie, Poznaniu i Krakowie, azeby pilnie polskie ksiazki
do Pragi przesytali, rozpisuje sie o wszystkich wazniej-
szych ksigzkach nadsytanych, radzi do ich ttumaczenia
na jezyk czeski. Przez to listy jego rosng do znacznych
nieraz rozmiaréw.

Nawzajem zndéw stara sie, azeby tez czeska ksigzka
nie byta rzadkim gosciem w Polsce. Wszystkie czeskie
ksigzki, ktére mu z Pragi przesyta Hanka (i tych byty
cate paki), przeczytuje najprzéd satn i potem skiada
w darze bibliotece Ossolinskich we Lwowie. Nieraz
tez dostarcza Rosciszewski do listdbw swoich pienigdze
jako prenumerate na czeskie pisma. Bierze czasami
dwa i trzy egzemplarze wazniejszych ksigzek czeskich,
a to w celu, aby je przesta¢ do Krakowa, do Poznania
nawet i do Krzemienca! Dziwna rzecz, z Warszawa,
nie ma stosunkéw zadnych, chociaz zna sie¢ z Macie-
jowskim.

Stusznie nazwat go 1840 r. Zcgota Pauli w liscie
do Hanki: ,naszym gorliwym rozkrzewi-
cielem literatury czeskiej®

Polskg gramatyke, ktéréj wydanie mu Hanka ogto-
sit 1832 r., chce naby¢ w wiekszej liczbie egzempla-
rzy w celu rozdania gimnazyom w Czechach!

Procz tego jawno w listach polskiego szlachcica,
ze Sledzit z najzywszem zainteresowaniem wszystko, co
tylko sie dziato w Czechach. Prawdziwa zalewa za-
pytan. Nieustannie wypytuje, 0 czem pracujg czescy
uczeni i literaci ,na korzy$¢ i stawe catej Stowian-
szczyzny*. Wydawnictwo ,Stowianskich starozytnosci4
Szafarzyka i ,Stownika* Jungmanna napetnia go praw-
dziwag satysfakcya. Niemiernie sie interesuje tez roz-
wojem ,Maticy czeskiej“ i pragnie, azeby Polacy w takich
rzeczach nasladowali Czechdw.

Nie ma watpliwosci, ze tez Hanka nalegat nie-
ustannie, azeby mu przyjaciel jego polski donosit z Pol-
ski jak najwiec¢j wiadomosci literackich, naukowych
i politycznych. Czynit temu Rosciszewski zados¢
o ile mogt i o ile pozwalaty stosunki. Siedzgc z po~
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czatku na wsi, z daleka ruchu literackiego, nieraz
pomagat sobie wypisami z listdbw, dochodzacych go to
z Lwowa, to z Krakowa. Skoro nie byto ani takich
zrodet, donosit wypisy z gazet, o ktorych przypuszczat,
ze nie sg przystepne literatom w Pradze. Nie jedna
z tych wiadomosci, nie jedno to doniesienie z ustronia
galicyjskiej wioski dostato sie i do gazet czeskich, jako
~wies¢ z Polski*.

Do tego wypetniajg listy Ros$ciszewskiego najroz-
maitsze uwagi i mysli — polityczne, filologiczne, histo-
ryczne i archeologiczne, do czego pobudke imu dawaty
dochodzace go uczone dzieta czeskie, zwlaszcza ,Staro-
zytnosci  Stowianskie4, o przettumaczenie Kktorych na
jezyk polski i niemiecki starat sie gorliwie. Stowem,
bawit sie czeszczyznag w najszerszem tego stowa zna-
czeniu.

Jednocze$nie nieustannie o tem myslat, jak ,roz-
szerza¢ stawe zastuzonych Stowian4 Wiasnym nakia-
dem wydat szereg portretéw polskich i czeskich osobi-
stosci, nosit sie z myslg wydaé tez portrety kroackiego
Gunduliéa i stowianskiego uczonego Kopitara. Ro6-
wniez marzyt o wydaniu kolekcyi obrazéw kroéléw
czeskich.

Lecz zwracamy juz taskawg uwage czytelnikow
wprost na listy, o ktorych tu jest mowa. Z odpo-
wiednich wyjatkéw nie trudno bedzie poznaé¢ ducha pi-
szacego i jego podstawy. Oczywiscie, nie z wszyst-
kiemi uwagami i mys$lami autora sie zgadzamy.

Konstatujemy tylko i wypisujemy, dotgczajac tu
i owdzie komentarze.

Niejeden szczeg6t odSwiezy tez moze wspomnie-
nia na osoby, rzeczy i sprawy albo pozapominane, albo
wcale juz nieznane. Z pierwszego i drugiego listu po-
dajemy wyciag obszerniejszy, z reszty tylko ustepy cha-
rakterystyczniejsze i wazniejsze, z szczeg6lnem uwzgle-
dnieniem spotecznych spraw polskich i czeskich, oczy-
wiscie wszystko w porzadku chronologicznym.

Pierwszy list Rosciszewskiego, pisany do Hanki z Dtu-
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gietL Zurowiczek (Zurowic), datowany jest 8 czerwca r~

Jasnie Wielmozny Mosci Dobrodzieju!

Usilno$¢ Swiet. i szanownego Towarzystwa cze-
skiego tak w podniesieniu jezyka przpz zebranie w je-
dno miejsce dawnych rekopisméw i dziet z pod pracy
wysztych w czeskiej mowie i w rozszerzaniu dawnych
i nowych wiadomosci w swoim narodzie, jako tez
w gromadzeniu wszystkich  narodowych  pamigtek,
w starozytnych pieniedzach, pamigtkowych medalach
i w rzeczach po stawnych mezach narodu czeskiego
pozostatych, mitg jest dla kazdego cztowieka kochaja-
cego sie w dobrych i pozytecznych rzeczach i ustano-
wieniach, a szczego6lniej za$ dla tych wszystkich, ktérzy
nalezg do stawn¢j i przez calg Europe rozszerzonej
stowianskiej rodziny. — |Iw kraju naszym Galicyi
zrobit do tego nie oszacowany poczatek nieSmiertelnej
pamieci mgz J. W. hr. Ossolinski Jo6zef przez
zatozenie narodowego ksiegozbioru w miescie Lwowie,
opatrzywszy go przystojnym dochodem do utrzymywania
i powiekszenia potrzebnym; ktérem wzrasta pomatu
i przez dary szczeg6lnych dawcéw tak domowych jako
i zagranicznych, jako tez i muzeum imienia Lubomir-
skich, przy tymze instytucie ustanowione. Juz sie
wznosi z dawnych klasztornych gruzéw za pomoca
przeswietnych stanéw budowa wspaniata, ktora te
wszystkie zbiory razem ma pomiescié; w bie-
zacym roku juz ma by¢ otworzony ksiegozbiér dla
publicznego uzytku, za staraniem usilnem przetozonego
swego W. M. J. ksiedza Siarczynskiego, kano-
nika warszawskiego, dziekana i proboszcza kolegiaty

*) Adres zwykle taki: Jasnie Wielmozemu Jegomosci
Panu Hance, bibliotekarzowi sekretarzowi Towarzy-
stwa narodowego muzeum czeskiego, wielu Towarzystw
uczonych cztonkowi, warszawskiego krol. przyjaciét nauk,
krakowskiego i wilenskiego, kawalerowi orderu $w. "Wio-
dzimierza, J. W. J. W. P. Dobrodziejowi w Pradze.
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jarostawskiej, cztonka Towarzystwa krdél. warszawskiego
przyjaciot nauk i naukowego krakowskiego itd., ktérem
wraz z J. O. ksieciem Henrykiem Lubomirskim, ordy-
natem przeworskim i kuratorem tegoz instytutu, stara
si¢ u wysokich rzadéw o potwierdzenie statutéw dla
Towarzystwa Naukowego, ktérego zatozenie juz po-
przednio dozwolone zostato W. p. H. Ossolinskiemu od
Najjasniejszego cesarza Franciszka, a gdy wysokiej
i najprzychylniej taskawéj pomocy doznaje ten caly
instytut od J. O. ksiecia Lobkowicza gubernatora
Galicyi, ani watpi¢ wiec nie wypada, ze ten Swiatly
rzadéw krajowych naczelnik to wszystko do porzadnego
skutku jak najspieszniej doprowadzi, a zapewne bedzie
pierwsza powinnosciag nowo utworzonego Towarzystwa
w Galicyi szukaé uczonych zwigzkéw z Swietnem i
uczonem Towarzystwem pobratymczem czeskiem, gdy
z wzajemnego udziatu wieleby pozytkéw wynikngé
mogto dla dobra obydwo6ch Towarzystw.

To rozmys$lajgc wr Stroniu  wiejskiej zaciszy i pojac
sie temi dobremi nadziejami naprzéd, odwazam si¢ udzie-
lic te moje mysli Swiet. i szan. Towarzystwu w polskim
jezyku, spodziewajgc sie, ze tym bardziej od czionkéw
Towarzystwa dobrze zrozumiane bedg, gdy sam do-
stawszy pisma czeskie zrozumie¢ je moge, matego tylko
dotozywszy nawyknienia do tych odmian pisowni, ze
zamiast f, ¢, §, g, my Polacy piszemy rz, sz, cz, i. —
Zdaje mnie sie, zeby obadwa narody na tym zyskaty
gdyby sie wzajemnie przyktadaty: aby zbliza¢ sig w swo-
ich pismach jak najwiecej do siebie, a unika¢ tego
wszystkiego, co by utrudzato zrozumienie Polakowi
czeskiego a Czechowi polskiego jezyka, a spostrzegam,
ze dawniejsze czeskie pisma blizsze byty tego celu, ani
zeli nowsze; za$ sadzitbym za najlepszy $rodek do tego
wzajemnego zblizenia, to jest aby sobie wzajemnie To-
warzystwa uczone obydwéch narodéw, wyszie w swoim
gronie pisma udzielaly, a tak wzbogacajgc swoje ksie-
gozbiory pobratymczemi ptodami, dawatyby swoim czton-
kom sposobnos$¢ obznajomiania sie z utworami obydwoch
naroddéw, przez co z czasem moglyby sie sta¢ wspdt-
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nemi ptody literackie obydwdch narodéw z ich obopdl
nym pozytkiem.

W tym to celu posytam S$wiet. i szan. Towarzy-
stwu niektdre pisma polskie nowsze, proszac J. W. Pana
Dobrodzieja, aby$s mnie raczyt odpisa¢ i ten moéj dar
Towarzystwu ztozyc¢.

Oswiadczajac mu gieboki szacunek i wysokie moje
powazanie, z ktéremi mam zaszczyt by¢ i J. W. M.
Pana Dobrodz. najnizszym stuga.

Adam Junosza z RoSciszewa
na Zurowicach dtugich
RosSciszewski.
W Zurowicach dtugich, dnia 8 czerwca 1829.
Poczta Przeworsk.

Przypisek Wiasnie w tych dniach zostawit
u mnie WJ. ks. Kutowicz, paroch w Wilkowicach, w re-
kopismie rozprawe swoja nad tem waznem zapytaniem
napisang ,Jak dalece jezyk polski dosko-
nali¢ sie da?*“ Ale ze pojedynczéj osoby zdanie
nie moze mie¢ tak skutecznego wplywu na powszechne,
jak gdy zostanie wsparte powaga Towarzystwa ztozo-
nego z uczonych mezdéw, radze wiec temu parochowi:
aby te swojg rozprawe postat pod rozsadek Towarzy-
stwa krdél. warsz. przyjaciot nauk, a odpis rozprawe na
druga reke, aby ofiarowat do narodowego ksiegozbioru
we Lwowie.

.W terazniejszych czasach, gdzie mnéstwo pisarzy
bierze sie do tworzenia nowych stébw w polskim jezyku,
bardzo wazne jest to pytanie, aby zwroci¢ tych tworzy-
cieli nowych stow na prawdziwego ducha jezyka poi-*
skiego...."

Drugi list z konca sierpnia tegoz roku jest juz od-
powiedzig na pierwszy list Wactawa Hanki z Pragi.

Ostatniego sierpnia 1829,
w Zurowicach Dtugich.
Jasnie Wielmozny Mosci Dobrodzieju!

Szanowny i nader grzeczny list JW. Pana Dobr.

z dnia 14 b. m. z zadowoleniem pochlebnem odebratem;
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a gdy drobne dary przestane odemnie JW. Panu Dobr,,
taskawie przyja¢ raczyte$S imieniem Swietnego szano-
wnego Towarzystwa Muzeum czeskiego, zdaje mi sie,
ze zrobie jakakolwiek $wiet. i szan. Towarzystwu przy-
stuge, przesytajac mu na rece JW. Dobr. niektére dzieta
polskie, ktéreby niejaki obraz o kraju naszym da¢ mogty
i ktére pewnie Swiet. i szan. Towarzystwu mitemi beda,
jesli tylko nie sg zkadinad juz znajome. Dotgczam wiec
do niniejszego listu

1) Katalog duplikat biblioteki pu-
tawskiej, ktorych licytacya ma odby¢ sie dnia 27~
wrzeénia i dni nastepnych 1829 r.

2) Poczet pamigtek zachowanych
w domu gotyckim w Putawach. Dla obznaj-
mienia Swiet. i szan. Towarzystwa z tym szacownym
zbiorem, nim sie zbierze w Galicyi jaki podobny i nim
spisany zostanie, gdy sie Muzeum narodowe im. Lubo-
mirskich pamigtkami napeini. Ale bardzo bytby u nas
pozadany podobny ,Poczet zachowanych pamigtek
w Muzeum nardéd. pragskiem®, jesli juz wyszedt z druku,
aby sie mogt znajdowaé¢ w ksiegozbiorze narodowym
Iwowskim im. Ossolinskich i dla tego prositbym o przy-
stanie mi tegoz na ten dobry cel, bo ztozony w naro-
dowym ksiegozbiorze, zawiadomi powszechnos$¢ kraju
naszego, z jakim zapatem i uczuciem naréd czeski swoje
Muzeum powigksza i jakie juz szacowne skarby tam
ztozyt. Udzielone mi wiadomosci nie zalezg pewnie
w moich wiejskich $cianach, ale sie stara¢ bede po-
wszechnosci ich udzieli¢ — raz dla tego, aby usitowania
catego narodu czeskiego, a szczegdlniej Swiet. i szan.
Towarzystwa uczci¢ umiata, to znowu, aby te sobie dane
dobre przykiady starata sie sama nasladowac; a spo-
dziewam sie, ze przez te wzajemne doniesienia bedzie
mogta wzrés¢ pobudka do wyprzedzenia sie w dobrem
lub doda sie bodZca do nasladowania pochwaty godnych
celéw, dazacych do wykrycia wszystkich dawnych sto-
wianskich pamigtek, bo jest pewng rzecza, ze im wieccj
0s6b nad tem pracowac¢ bedzie, im szerz¢j sie na sto-
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wianskiej ziemi rozmnozg te poszukiwania, tem predzéj
mozna sie spodziewaé pozadanych skutkéw.

Dotaczam dalej dla $wiet. Towarzystwa

3) Przewodnik dla podrézujagcych w Polsce i Rze-
czypospolitej Polskiej.

4) Historyczny opis miasta Krakowa.

5) Komedye Aleks. H. Fredra Il tomy. Zastuzyt
ten ptéd ziomka mojego na publiczng pochwale, tak,
ze niektére z tych s”™tuk przettomaczone zostaty na
francuzki i niemiecki jezyk; moze wiec i na czeski
przetozone, powigkszg liczbe tych sztuk scenicznych cze-
skich, ktére sie powszechnosci podobajg, a Teatr ma
wiele wpltywu do rozszerzenia i uksztalcenia jezyka....

Mam wiec zaszczyt upraszaé JW. Pana Dobr, abys$
raczyt taskawie ten dar moj acz drobny Swietn. i szan.
Tow. Muzeum czeskiego ztozyé, w dowdd tego powinnego
i wysokiego szacunku, ktérem dla Niego sg przejete
wszystkie stowianskie ludy, bo im wiecéj znajduje prze-
szkéd w swojem dziataniu, im silniej stara sie je prze-
tama¢, im bardzié¢j usilnie udoskonali¢ i ozywi¢ niejako
gasnacy jezyk narodowy, te to wybujalg gatazke wcze-
sng stowianskiego plemienia, im pilniej sktada do swo-
jego muzeum pamigtniki swoich dzielnych mezéw i te
szczatki pozostate dawnéj narodow(¢j stawy i im dziel-
niej przemawia do wzbudzenia ducha we wszystkich
gateziach umiejetnosci, tem wiecej sie dobru powszech-
nemu wilasnego narodu zastugujac, nabywa prawa do
nieSmiertelnej narodow¢j wdziecznosci i prawej stawy
catego oswieconego Swiatal

Oczekuje tych dziet czeskich, ktére mnie JW.P.Dobr.
przestaé przez JWP. Popiela przyobiecujesz; odczy-
tawszy je, bede miat te chlube ztozy¢é one w ksiego-
zbiorze narodowym we Lwowie.

Chciatbym wszystkiemi sposobami stworzy¢ to obco-
wanie miedzy pobratymczemi obu narodami, Ktére
zostajgc teraz pod jednym rzadem, utatwione, zdaje sig,
powinnyby mie¢ $rodki do tego.

Krajowi naszemu Galicyi, szczegolniej nie dostaje
wszystkiego rodzaju udoskonalonych rzemiost, a pra-

Korespondeneja, 2
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wie nie ma w nim rekodzielni i kiedy bracia nasi koto
Warszawy olbrzymie w tem za pomocg rzadu uczynili
kroki w krétkim czasie, mysSmy wecale dotad nie
postgpili. Nie mamy w kraju szkoty politechnicznej, nie
mamy nawet dziet rzemiost uczacych, w tym rodzaju
literatura nasza bardzo jest uboga. Co powiesz JWP.Dobr.
ze we Lwowie nie mamy zadnego rytownika, coby umiat
wyrzyna¢ na blasze potrzebne do podobnych dziet ry-
ciny! Od paru lat dopiero zaprowadzona zostata przez
pana Pillera litografia we Lwowie, ale tylko kreowym
sposobem. Mieszkajacy w Nordzen pan Ksawery Prek,
obywatel cyrkutu sanockiego, wybornie rysuje, przedsie-
wzigt wydawa¢ w rycinach obrazy stawnych Polakoéw,
a przerysowawszy je z malowidet olejnjch pierwotnych,
musiat do odrytowania ich sprowadza¢ rytownika z Wie-
dnia. Do$¢ pomys$inie poszedt poczatek tego przedsie-
wziecia, bo sam imperator rosyjski wzigt 50 egz. bedac
w Warszawie podczas swdj koronacyi. Towarzystwo Mu-
zeum Narodowe Czeskie ma zapewne wiegkszg tatwosé
w stoiecznem miescie, posiada pewnie wiele rytownikéw,
i zapewne zamysli wydawa¢ Obrazy stawnych w naro-
dzie czeskim mezéw. To wspomnienie obudzitoby pewnie
w zyjacych che¢ stawy i dodatoby bodzca do pozytecz-
nych przedsiewziec.

Jezeli JW. Dobr. nie znudze przydtuzszemi i czest-
szemi mojemi listowaniami, jezeli odbiera¢ bede szan.
Jego odpisy i zawiadomienia o przedsiewzigciach i 0 usku-
tecznionych dzietach przez Swietne Towarzystwo czeskie,
najmilsza rzeczg dla mnie bedzie wzajemnie donosi¢,
co sie w Galicyi dobrego stanie dla nauk i sztuk piek-
nych. My Galicyanie, oderwani od ziomkéw naszych
pod innemi rzgdami zostajacych, rozdzieleni od nich
granicami, jesteSmy na samym skraju i brzegu monarchii
austryackicj.

Cata nadziejg nasza jest zarzgdzca krajowy ksigze
gubernator L*obkowicz, on tylko moze podnies¢
u nas rzeczy upadie; w nim spodziewamy sie znalez¢,
jako w cztonku nalezagcym do stowianskiej rodzin}l
tego taskawego i mocnego poplecznika przedstawce, co
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wyjasni¢ moze panujagcemu monarsze rzeczy nasze tak,
jak sg rzeczywiscie....])
Adam Junosza z RoS$ciszewa
Rosciszewski.

Dotaczamy teraz wyciggi z nastepnych listéw:

Z konca r. 1829.
Oczekuje nadestania mi ze Lwowa przyobieca-
nych obrazéw jeszcze Kilku, ktoére chce Swiet. i szan.
Towarzystwu muzeum czeskiego postaé, aby i te osoby
znane bylty w Pradze i aby przejezdzajacy tamtedy
Polak madgt jeszcze i po drodze przypominac¢ sobie Oj-
czyzne i jej mezow stawnych.,..2)

Widziatem tez tu u dragona Czecha malutkie rézne
piosneczki in 16-to : Nowa piscu mladencum a pannam...
i t. d Te piesni podaty mi mysl, aby Towarzystwo
muzeum czeskiego, korzystajgc z tej gotowosci ludu
prostszego do S$piewdw, zlecito rozumnym ich pisanie
stosownie do smaku ludu, ale aby w sobie zawieraty
wyzsze mysli i uczucia, oddane z najwieksza prostotg,
najprzyjemniej i najwyrozumiatej. Bedzie to nauka naj-
wiecej do serca trafiajgca, gdzie pospolstwo czyta¢ umie,
gtownym powinnoby by¢ celem uczonych rozszerzac
miedzy temze Swiatto i Towarzystwo powinno dazy¢ do
tego celu i dzieta jak najtaniej wydawaé, bo bez podo-
bnych dziet co pomoze pospélstwu do oswiaty posia-
dana umiejetno$¢ czytania, gdy tylko same niedorzecz-
nosci czyta¢ bedzie. Wiem, ze JW. Pan Dobr. sam

*) Lobkowic August Longin, ksiaze, ur. 1797 f 1842,
byt gubernatorem Galicyi, gdzie sie zastuzyt, zwiaszcza pod-
czas cholery 1831 r., nastepnie mianowany zostat kancle-
rzem nadwornym, a w koricu prezesem zarzgdu mennicy
i gornictwa w Wiedniu. Polacy z wdzigcznosci ku niemu
wydali we Lwowie portret jego w stroju polskim.

2 Odtad przesyta Rosciszewski jednocze$nie z listami
swemi regularnie dla Muzeum czeskiego w Pradze polskie
ksigzki i obrazy (ryciny). Sa one do dzi§ dnia cennem
wzbogaceniem polskiego oddziatu muzealndj biblioteki czeskioj

2*
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te prawde znasz dobrze i dla tego wynurzam sie szcze-
rze, spodziewajgc sie, ze Pan zwrécisz na to uwage-
Swiet. i szan. Towarzystwu, ktére uzytym dobrze tym
Srodkiem do wysoki¢j doskonatosci i do prawdziwego
szczeScia moze doprowadzi¢ stan $redni w Czechach,
czego bardzo i z serca zycze....

Tak sie wszystko opéznito, ze ten list ukoriczam
w ostatnich dniach 1829 roku. Racz wiec JW. P. Dobr.
przyja¢ zyczenia przy nadchodzacym Nowym Roku,
wszelkich pomysinosci w jak najdtuzsze lata, i abys od-
niést, a i cate Swietne i szan. Towarzystwo, stawe
u wdziecznej potomnosci, cieszgc sie ciagle uczczeniem
naleznem i ciggle oddawanem od wspoétzyjacej Swiattej
powszechnosci, za starania i prace najusilni¢j tozone
w podzwignieniu rzeczy narodowych, do tej stawy i za-
szczytow, do ktérych Swieta mitos¢ Ojczyzny doprowa-
dzi¢ moze.

Prosze taskawie przyja¢ moje zyczenia, ktére ze
sie speinig pewny jestem i oswiadczy¢ je Towarzystwu,
i dozwolit abym powtorzyt prosbe: aby$s mnie JW. Pan
Dobr. zaszczyca¢ raczyt swojg przyjaznia, jako beda-
cego z wysokim szacunkiem i powazaniem

JW. Pana i Dobr.
Adam Junosza Ros$ciszewsKki.

P. S. Upraszam JW. Pana Dobrodzieja, aby$ mi
taskawie donie$¢ raczyt: czyli mozna dosta¢ w Pradze
obrazéw tych szan. czeskich mezéw, kté-
rzy sie do zatozenia Muzeum narodo-
wego czeskiego najwiecé¢j przytozyli.
Spodziewam sie, ze musza by¢ albo odrytowane albo
wylitografowane i bardzo bym pragngt naby¢ je, dla
ztozenia tychze w ksiegozbiorze narodowym we Lwo-
wie, dla okazania tego uczucia, ktére na siebie Scig-
gaja wszystkie podobne szlachetne czyny. Mysmy w Ga-
licyi dla zatozyciela narodowego ksiegozbioru we Lwo-
wie medal pamiatkowy wybi¢ kazali, z skiadki na ten
cel zebran$j i zlozonej od ziomkéw zatozyciela.
A wprzody jeszcze wyrytowa¢ kazatem wzdr tego me-
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-dalu w Wiedniu, ktéry jest umieszczony w czasopiSmie
we Lwowie wydawanem, ktdérego blache zlozylem na
pamiatke wr ksiegozbiorze Jagiellonskim w krak. uni-
wersytecie a ktorego odbita- rycing tu przy liscie
w Srodku zalaczam, aby zostata pamiatkg w zbiorze
narodowym Muzeum czeskiego.

Z poczatku 1830 r. Zurawice.

Z przyjemnoscig wielka wyczytuje, ze Swietne i sza-
nowne Tow. muzeum czeskiego, nie tylko taskawie
uznaje moje dobre checi, ale je i przyjmuje; bom juz
myslat, czyli nie przestepuje granic w szczerem ich wye
nurzaniu. Znajdziesz JW. Pan Dobr. znowu niektér-
moje mys$li w poprzed. liscie, prosze zawsze by¢ tych
moich mys$li taskawym tlumaczem, aby, jak z mo-
jego serca i mysli wychodzg, w niczem nie ubli-
zaty temu wysokiemu uczczeniu, z Kktérem jestem dla
Swiet. i szan. Towarzystwa, a i dla samego JW. Pana
Dobrodzieja.

23 marca 1830. Zurawice.

(0] wybraniu na bibliotekarza narodowego ksiego-
zbioru imienia Ossolinskiego jeszcze stanowczo nie na-
myslit sie ksigze kurator Lubomirski; co$ sie skianiat
na osobe pana Lelewela, ale czy ten zechce porzucié
miejsce miane w Warszawie? | czy poznany osobiscie
ksieciu sie bedzie mo6gt podobaé? sg to pytania, na
ktére jeszcze nie ma odpowiedzi. Ale tego bynaj-
mniej nie potrzeba sie obawia¢, aby Niemiec miat zo-
sta¢ bibliotekarzem, bo jest catkiem rzecz nie podobna.
U nas na bibliotekarza potrzebaby meza, ktéry proécz
umiejetnosci potrzebuje i wiernych rak; miat za soba
zdanie powszechne, z zamitowania rzeczy ojczystych
i pewnej wyzszosci z zastuzonéj powagi, ktére to przy-
mioty zdania powszechnego miat w wielkim stopniu nasz
§. p. kanonik Siarczy nsk i.

Przejrzawszy niedawno dzieto literackie wychodzace
w Paryzu 1828 r., ktorego tytut: ,Revue Encyklope-
dique“, znalaztem, ze zbyt mato o polskich pismach jest
wspominku, a o Towarzystwach warszawskiem i krakow-r
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skiem ani stowa; podobnie nie ma nic o Towarzystwie-
narodowego muzeum czeskiego, ani o wychodzacych dzie-
tach w Czechach. A napisawszy o tem natychmiast do
Krakowa, teraz do JW. Pana Dobrodzieja sie udaje,
aby$s majac stawe narodowa na celu, raczyt znale$é jaka
droge do Paryza i przestat tam napisane w francuzkim
jezyku doniesienie: tak o zatozonem Towarzystwie mu-
zeum czeskiego, jako tez o tegoz Towarzystwa celach,,
jako tez i o tem, co juz uskutecznito i jakie znaczniej-
sze dzieta swoim staraniem wydato, albo tez co inni Czesi
w tych czasach napisali. Dopomoze to do rozszerzenia
stawy narodu i Towarzystwa, bo to pismo powszechnie
trzymane jest i uchodzi za najlepsze w tym rodzaju,,
jakie w jezyku francuzkim wychodza.

Dotgczam do zbioréw oddziatu rzeczy polskicht
Dwa bilety bankowe, ktére byly w powszechnem obiegu
w czasie powstania narodu polskiego pod naczekictwem
Tadeusza Kosciuszki, tego nieSmiertelnej pamieci mezar
ktoren jasniat mitoscig ojczyzDy bez granic i meztwem
bez zadnych osobistych widokéw.

Jeden bilet bankowy jest na 25 zip.i

drugi " " . . 100 , } zr-1791
Spodziewam sig, ze ten dar mity bedzie Towarzystwu,,
bo jest pamigtka ostatnich wysilen sto-
wianskiego ludu, tracgcego swoéj byt na-
rodowy niezawisty.

14 kwietnia 1830.

Nie wiem, jak mam sobie postgapi¢ w zadaniu: czy
JW. Pan Dobr. masz sie przenosi¢ na bibliotekarza do
Petersburga. Zapewne jest to z honorem, a za-
pewne i pozytkiem wyzszej zaptaty. Spodziewatbym sie
nawet, zeby i dla literatury stowianskiej wiele z tego
dobrego wyniknaé mogto, gdyby$ JW. Pan Dobr. tam
bibliotekarstwo objagt, bo wiele by$ z zapomnienia rzeczy
wydobyt i wieleby$ odkryt. Ale znowu stracityby na
tem Czechy, bo czylizby dostalo Towarzystwo réwnie
Swiattego, ochoczego mitosnika rzeczy ojczystych, meza
petnego do tego grzecznosci, jakiego posiada teraz
w osobie JW. Pana Dobr. A sam panie czyby$ nie*
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tesknit za ojczyzng, i przyjaciétmi, otoczony sercami
zlodowiatemi pod zamarztem niebem? A i ja bym
podobno stracit na tym przeniesieniu JW. Pana Dobr.
do Petersburga, bo luboby$ Panie taskawosci swojéj dla
mnie nie raczyt zmieni¢ zapewnie, ze zmiang miejsca,
jednak tu blizszg z Pragi mam mitg sposobno$¢ obco-
wania z Panem, czemu by tak dalekie oddalenie z Pe-
tersburga mocno przeszkadzato.

19 kwietnia 1830.
Mitg wyczytalem wiadomos$é, ze wychodzacy w Pe-
tersburgu ,Tygodnik* w jezyku polskim od niejakiego
czasu nalezy do rzedu pism przeznaczonych do czytania
J. Cesarskiej Mosci nastepcy tronu, ktéren to miody
dziedzic tronu moéwi po polsku. Jest to nader wazna
rzecz, gdy wiadzca umie przemoéwié¢ do narodu wiasnym
narodowym jezykiem i gdy kazdy przystepujgcy do tronu
nie potrzebuje uzywac obcego jezyka, aby byt od wiadzcy
zrozumianym. Z tego wychowania nastepcy tronu na-
lezy sie spodziewa¢, ze w nim znajda wszystkie jezyki sto-
wianiskie nader mocng podpore, ze je wzniesie i rozszerzy.
W Krakowie kilku mitosnikéw oddato sie pracy:
utozenia gramatyki poréwmawcz$j wszystkich jezykow

stowianskich.
25 czerwca 1830. Zurawice.

Nie$Smiertelnej pamieci hr. Franciszka z Sztern-
bergal) poswiecony wiersz przez JW. Pana Dobr.
bardzo mnie sie podobat: godzien bytby ten przestawny
mitosnik ojczyzny, ten wskrzesiciel stawy narodu cze-
skiego, ten zalozyciel Muzeum narodowego i Towarzy-
stwa czeskiego, aby mu wdzieczno$¢ narodowa cho¢ po

J Szternberg Kaspar, hrabia, (ur. 1761 um.
1838). Protegujac przedewszystkiem nauke, nie mato zro-
bit dobrego dla sprawy czeskis$j, najwieksza zastuge pozy-
skat sobie przez zalozenie czeskiego narodowego
muzeum w Pradze (1818), ktéiego byt gorliwym me-
cenasem i prezesem.
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Smierci medalem pamietnym okazana byta; chcialbym
sie sam cokolwiek do tego przylozy¢ i dotgczam na ten
cel 10 renskich c¢. m. przy tym liscie, prosze to wnies¢
imieniem swoim na posiedzeniu Towarzystwa i moim
imieniem ztozy¢ te cho¢ drobng ofiare; spodziewam sig,
ze znalaziszy wiecej nasladowcow znajda sie dostateczne
dary, aby medal zostat wybity. Ale bardzo prosze, aby$
JW. Pan Dobr. imieniem swoim ten wniosek uczynit,
boby to mogto niejako obraza¢ mito$¢ narodowg Cze-
chow, gdyby sie widzieli wyprzedzonymi w tym okazie
wdziecznosci dla swego rodaka przez szlachcica pol-
skiego, a co bynajmniej nie jest mojg checig. Napisz
JW. Pan Dobr. imieniem swoim odezwe do narodu cze-
skiego, a to pomnozy stawe imienia jego i zostanie
wdzieczng u narodu czeskiego pamigtkg, bo ten zashu-
guje sam na cze$¢, ktéren jg oddaje mezom powszech-
nego uczczenia godnym, a dopiero po ogtoszeniu téj
odezwy w koncu napisz, ze mnie o tym doniéstszy, zna-
lazte§ mnie z ofiarg na ten cel gotowego.

4 sierpnia 1830. Zurawice.

(@] teatrze polskim we Lwowie to mnie pan Jaszow-
ski donosi, ze teraz pomy$lnie idzie. Panna Z ucz-
kowska ciggle gra swmojg publiczno$¢ zachwyca (list
pisany dnia 19 pazdziernika), ostatnia raza na jej bene-
fisie juz o w p6t do siédmej wypuszcza¢ nie chciano, tak
byto petno. Za loze dat hr. Potocki Franciszek 100
renskich, a hr. Morzynska 20, a kiedy tylko na scene
wystgpi, zawsze sg loze na dni kilka naprzéd zabrane.
Pan Kaminski, przedsigbiorca teatru polskiego we Lwo-
wie, teraz prowadzi do$¢ swobodne zycie, oczyscity go
z dhugébw Stany i ptacg mu rocznie 2500 renskich c¢. m.

3 sierpnia 1831. Zurawi czk i Dtugie.

Gdy to pisze, ilez niespokojnosci czuje ; przewiduje,
ze k< niecznie wielkie wypadki zajs¢ musiaty pod War-
szawg ; ale czy Bo6g ojcow naszych pobtogostawit ore-
zowi polskiemu ? Orezowi podniesionemu w stusznej
sprawie bronienia swobdd ziemi ojczystej ? Tysigczne
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u nas biegaja, wiesci, jedne zupetnie przeciwne drugim,
a dla téj ich sprzecznosci zupetnie ztym wierzy¢ nie-
chcemy, a dobrym nie mozemy. Nader meczace jest
podobne potozenie, kiedy nie mozemy mie¢ pewnej na-
dziei wygranej; i nie w fizycznych sitach ale tylko
w meztwie, w zapale, w zupetnem poswieceniu sie na-
szych rodakéw ufno$¢ my potozyli catkowicie. Bég po-
tezny bojow, niech zmiesza szyki najezdzcéw naszych,
niech sie polituje nad cierpiacym narodem naszym, nad
pognebiong ludzkos$cig, i da zwycieztwo w stabe rece
Dawida nad Goliatem. Te sa modly, ktére wznosimy,
za bracig, za krewnemi naszymi, ktoérzy w tej sprawie
narodowéj swoja krew wylewaja.

Bytem umys$lnie u pani hrabiny Morskiej dla do-
wiedzenia sie o panu Dziatynskim. Pisat on do zony
z domu Zamoyskiej, aby przyjechata do Krakowa do
niego; lecz on ztamtad wyjechat przed przyjsciem tam
Moskali, lecz gdz e sie obrocit z Podgérza nie wiadomo;
lecz sie domys$lamy, ze pewnie wyjedzie albo do Fran-
cyi, albo do Anglii; bo nasi ziomkowie spodziewajg sie,
ze tam bedag dziata¢ mogli dla ojczyzny skutecznie;
cata rzecz na tem =zdaje sie teraz by¢ zawista: czy
Anglia i Francya, dwa narody liberalne, zachowajg sie
W przyjazni i wspoélnie zechcg partyg liberalng utrzy-
mywa¢, ktéra w tym wypadku miataby przewage.

Pan Koubek bedagc zawsze u pana Romera,
mieszka teraz w Biesdziatce koto Jasta, w kraju da-
whniej przez lud Bieséw zamieszkaty, donosi mnie w liscie
swoim : ze przettumaczyt na czeskie: ,Jenca kaukaz-
kiego“ Musina Puszkina, w potowie ma juz ukonczone
ttumaczenie na czeskie Konrada Wallenrodal,
a z historycznych $piewéw J. U. Niemcewicza przettu-

X) Thumaczenie Koubka nie wyszto. Natomiast prawie
w tym samym czasie wyszto w Pradze czeskie tlumaczenie
Konrada Wallenroda przez kanonika Wactawa Sztulca.
Drugi przektad Konrada Wallenroda w ttumaczeniu prof.
J. Y. Sladka wydata trzy lata temu Akademia czeska
my zbiorze ,Poesie svietova“. /v

flze2bioroY J|-j



26

maczyt juz dumy o Glinskim, Zétkiewskim i Potockim,,
a za$ i na niemieckie o Zotkiewskim ; w odpisie panu
Koubkowi prositem go o probke tych ttumaczen i ocze-
kuje na ich przystanie, bobym rad w tym liscie jeszcze
posta¢ je JW. Panu Dobrdziejowi, aby ten list napetnié¢
rzeczami pandéw obchodzgcemi. Prosit mnie pan Koubek,
abym JW. Panu Dobr. i panu Jungmannowi oswiadczyt
od niego ukiony, co dopetniajac, dotaczam i moje naj-
nizsze. Mysle o tych tlumaczeniach pana Koubka podac
oraz wiadomos$¢ do ,Rozmaitosci4t lwowskiéj gazety, tak
jak podatem do czasopism wiadomos$¢ o jego darze dla
narodowego ksiegozbioru.

Donosi mnie ze Lwowa pan Jaszowski, ze tam spo-
dziewana Plater 6wna, co dowodzita korpusem pow-
stancow w Litwie i ze znajduje sie¢ we Lwowie: Lud.
Kropinski, Bogdan Zaleski, Goszczynski,
ktérego poemat Wernyhora ma teraz drukowaé sie
w Paryzu ; miody poeta Olizar owski, ktérego ptody
jeszcze nieznane maja sie réwnac, jak moéwig, ptodom
Mickiewicza. Chcg ci panowie wydawaé¢ ,Dziennik" we
Lwowie, ale watpie, aby im rzad pozwolit, a choé
pozwoli, to ich zniecheci w predce od wydawania

30 marca 1832.

Polacy zawigzali Towarzystwo naukowe w Paryzu,
na czele ktoérego jest Lelewel, w celu rozszerzania
chwaly narodowej tak z dziejow ojczystych jak i ze
starej i nowej literatury. — Mickiewicz jest w
Dreznie. — Zaleski, co sie na swoich pismach podpisuje
Wecestaw z Oleska, wybiera sie takze do Paryza;
podat do druku $piewy ludu galicyjskiego, ktére zebrat
po wsiach, tak polskie jako i ruskie; majg by¢ do
nich przytgczone melodye. Pan Fredro przygotowuje
tom IV. swoich komedyi i ma wyda¢ takze podobno
wierszem. — Gustawowi Matachowskiemu, ktory
byt ministrem spraw zagranicznych za narodowego
rzadu w Polsce, i ktory dotad w Lwowie mieszkat*
kazano wyjecha¢ z tego miasta, na prowincyi jednak
pozwolono mu mieszkac.
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Pan Lach Szyrma pojechat do Londynu; ma
tam tlumaczy¢ dzieta polskie na angielskie, w ktérym
to jezyku jest biegty. | tak rozsypani Polacy po $wie-
cie roznoszg stawe narodu.

3wrzes$nia 1832. Zurawice.

Pan Jaszewski ze Lwowa donosi mnie pod 20
p. m.: ze pan Chtedowski zamysla wydawac¢ da-
lej ,Haliczanina“, ze zaktad narodowy im. Ossolinskich
kupuje w Warszawie drukarnig pozostatg po Gliicks-
kergu i ze starajg sie Sienkiewicza Karolal) dosta¢ na
bustosza do narodowego ksiegozbioru do Lwowa. Ma
to by¢ Swiatty maz i jeden z lepszych poetéw; ze
w Paryzu wydajg Polacy dzieto pod napisem: ,Zie-
mioryt#

18 grudnia 1832. Zurawice dtugie.

Wspomniate§ JW. Pan Dobrodziej o wybitym dla
siebie i przestanym sobie medalu z Rosyi. Bardzo prs-
sze JW. Pan Dobr. kazaé¢ zrobi¢ rycine tegoz medalu
jak najpiekniej dokonana, na mo¢j koszt i odbi¢ kazac
tejze blachy 600 egzemplarzy w 8-ce i racz mnie JW.
Pan Dobr. wraz =z blachg tych egzemplarzy 600 przy-
sta¢, a ja natychmiast 1-szym wozem pocztowym pie-
nigdze z podziekowaniem odesle. Potrzebowac bedziemy
tej ryciny do tego zaszczytnego wspomnienia, ktore
chcemy o JW. Panu w ,Naukowem czasopiSmiel umie-
Sci¢, ale prosi¢ bedziemy JW. P. Dobr., aby$ nam ra-
czyt przysta¢ taskawie wypis swoich zastug potozonych
dla literatury, azeby$my ktorej przez niewiadomos¢ nie
opuscili.

Chciatbym potem dosta¢ obrazu afazika, pana
Kollara, i po kolei tym panom zastuzonym w Sto-
wianszczyznie oddawa¢ nalezng cze$¢ w naszem ,Nau-
kowem Czasopi$émied4, a tak zebrane w nim wspomnie-
nia i obrazy zastuzonych stowianskich mezéw podnio-

*) Biblotekarz ks.ks. Czartoryskich w Putawach do
1830 r.
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styby znaczenie samego ,Czasopisma”, a myby odniesli
w zysku ten sgd powszechny, ze umiemy godnie oce-
nia¢ zastugi naszych wspét-Stowian.

18 grudnia 1832.

W Bernie siedzi dwéch Potockich w Scistem
wiezieniu; gldwnym punktem ich badan jest: aby ze-
znali : co to za komitet byt w Galicyi i kto do niego
nalezat ? a i we Lwowie $ledzg zrodta tego komitetu,
0 ktérym trudno, aby co wybadali, gdy nic nie byto.

25 sierpnia 1833. Zurawice.

Dziwnym sposobem to u nas jest dozwolone, co
u panéw nie wolno i przeciwnie, a tak panowie 0 nas
1 my o panach wiecej pisa¢ mozemy, anizeli o sobie
samych i z wieksza wolnoscia. Z tego zobopdlnie ko-
rzystacby$smy powinni i radbym mie¢ od J. W. Pana
Dobr. te artykuly, ktére pragska cenzura odrzuca, aby
je tu podawaé, a moze tutejsza drukowaé¢ to dozwoli.
Tak postatem J. W. Panu Dobr., co wymazata z Histo-
ryi miasta Jarostawia cenzura tutejsza...

U nas tepo idzie literatura i panowie nas w wy-
daniach swoich czeskich ksigzek daleko przewyzszacie.
Jedynie dzieta wychodzace w Paryzu w polskim jezyku
cokolwiek podnoszg naszg literature, rozprawiajac o na-
rodowem naszem potozeniu nieszcze$Sliwem i 0 naszych
uchybieniach i przysztych 'nadziejach; te zbieram, czy-
tam i czeSciami Swiet. i szan. Towarzystwu muzeum
czeskiego przesytam i na ten cel mam juz cokolwiek
w domu gotowego, co przesle, ciekawy bedac, azali to
ma w Pradze ciekawych czytelnikébw? Co przesy-
tek moich jest jedynym celem: aby
rozszerza¢ wiadomos$¢ o naa i potoze-
niu naszem, a i pomysty nasze po sto-
wianskim $wiecie, gdzie mowa nasza jest zro-
zumiang, a uczucia nasze podzielane, bo na darmo jest
mowi¢ do gtuchych uszéw i martwego serca. Tak emi-
gracya naszych ziomkow zaniosta nasz jezyk do Fran-
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cyi, tam mnozac nasze literackie ptody, czemu dopoma-
gajg tameczni ksiegarze w nadziei zysku.

1stycznia 1834 Zurawice dtugie.

U nas tu we Lwowie przedsiebierze kosztowne
dzieto p. hrabia Skarbek 2z Bursztyna; utozyt sie
z miastem i dostal do tego obszerne miejsce, gdzie
dawnych czaséw stat niski zamek; i ma tam postawic
ogromng i pyszng budowe, majaca w sobie zamykaé na-
rodowy teatr, sale redutowa, oberze czyli pyszny dom
zajezdny z traktyernia, kawiarnia, cukiernia itp. a na
przodzie w miejscu, gdzie teraz sg jatki, ma by¢ rzad
sklepéw. Rzeczka pilynaca a zarazajaca smrodami ma
by¢ pokryta sklepieniem wysokiem jak mosty, a to
wzdtuz catych watéw, przez co watowe zasadzenia ogro-
dowe rozszerzg sie. Wielkie ztagd hrabiemu przedsie-
biorcy wynikna¢ majg pozytki: najprzéd ma by¢ uwol-
niony na 50 lat od wszystkich z tego domu podatkéw
tak monarchicznych jako i miejskich, powtére ma po-
biera¢ tak jak dotad teatr pobiera 2000 11 ¢. m. od
miasta, a drugie tyle od stanéw rocznie; trzecie na
wieczno$¢ ten gmach nosi¢ ma imie Skarbkoéw, a do
tego miasto dozwolito przedsigbiorcy wolnego tomu ka-
mienia w swoich gérach i brania piasku; a do tego
uwolnito od myta wszystkie podwody do stawienia
tego gmachu uzy¢ sie majace. Rysunek tego gmachu
zostat wygotowany w Wiedniu i jak wyrachowano ma
wystawienie jego 60,000 zir. kosztowa¢, ale w pomoc
do téj budowy maja by¢ dwie kompanie wojska dodane.
Pewny hrabia potwierdzenia tego uktadu z miastem od
N. Pana miat juz pojecha¢ do Wiednia i zaczgt juz
sprowadzaé¢ potrzebne do budowli kamienie, cegte
i wapno. A tak bedziemy mieli we Lwowie na mniej-
szy wymiar Palais Royal, dom, w ktérym wszystkiego
razem dostanie; a doda¢ potrzeba, ze bedzie przed
tym domem rynek terazniejszy krakowski, ktéren rynek
i otaczajace go domy obowigzato sie miasto wyporza-
dzi¢. W calem tem przedsiewzieciu zatozenie tylko-
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teatru narodowego btyszczy, wreszcie jest tylko prosty
widok pieniezny.

Ale nie ma u nas ksiecia Kinskiegol), coby
cho¢ drobne 1000 renskich na pierwszy zakitad Towa-
rzystwa chciat ofiarowaé do wydawania dziet pozyte-
cznych a u nas tak potrzebnych dziet technicznych,
rzemie$lniczych i rekodzielniczych, Kktoreby, podane
w rece czytajagcych mieszczan, pomogty im do udosko-
nalenia umianych rzemiost, a nauczyty ich nieznanych,
przez coby pomnozyty sie wyroby Kkrajowe, a zatrudnia-
jac préznujace rece, podniostyby miasta, a dalej i wsie
i zamozno$¢ catego naszego ubogiego kraju; dotad
u nas piSmiennictwo jest tylko jedynie albo naukg oby-
czajowg, albo zabawag; mato dotgd uczeni u nas starali
sie podnies¢ przemyst narodowy przez rozszerzanie
w tym rodzaju nauk; nie ma Towarzystwa, ktéreby
wspolnie ztozyto sie na zatozenie ogromnych rekodzielni
i wiecznie czuwalo nad ich utrzymaniem, a poéki to
opuszczenie sie¢ potrwa, nie ma nadziei, aby sie za-
mozno$¢ kraju u nas podnies¢ mogta. Z tej strony pa-
nowie daleko szczes$liwsi jesteScie, poniewaz u was prze-
myst narodowy tak wygérowat, jak w zadnem panstwie
austryackiego rzadu, jak mi to doni6st p. Kilodzinski.

Glosza tu u nas, ze nie bardzo maja by¢ kontenci
w Czechach z obrania na arcybiskupstwo praskie ks.
arcybiskupa Ankwicza; a ja sam nie bardzo temu rad
jestem, bo ten Polak nie da bardzo zyskownego wyo-
brazenia o Polakach Czechom; ale zostaje ksieciem,
a moéwia: Honores, mutant mores.2

Praga stata sie dzi§ zbiorem wygnancow rozno-
rodnych: to Karola X, bylego kréla Francuzéw, to je-

*) Kinsky Rudolf, ksigze (ur. 1802 f ]836)
pierwszy kurator Maticy czeskiej.

2 Ankwicz Andrzej Alojzy byl najprzéd
arcybiskupem lwowskim i prymasem Galicyi, p6zni¢j 1833
r. przeniést sie na arcybiskupstwo do Pragi i tam tez
umart 1838 r. Koronowat on na krola czeskiego cesarza
Ferdynanda 1836 r.
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nerata Skrzyneckiego, to teraz znéw ksieciu
Henrykowi Lubomirskiemu od rzadu na mieszka-
nie wyznaczona. Tym sposobem staje sie: Refugium
peccatorum powolnie i mimowolnie.

8 stycznia 1834.

Wypisuje udzielone mnie doniesienia od W. Ja-
szowskiego Stanistawa ze Lwowa: Przybyt tu niedawno
jeden z ziomkéw naszych p. Smagtowski, krewny
jenerata Krzynieckiego, schwytany na rekwizycya rzadu
rosyjskiego, jeszcze r. 1825 r6zne odwiedzat wiezienia,
nareszcie dostat sie¢ do Hradca Kroélowéj w Czechach,
gdzie dotychczas przesiedziat Z nudéw szukajac roz-
rywki w czytaniu i nie dostajac nic wiecej do czytania
oprécz od oficerow ksigzki wojenne, rozmyslat i wy-
nalazt jaki$s srodek udoskonalenia strategii wojskowej.
Przedstawiwszy ten projekt przejezdzajgcemu prcez
Czechy cesarzowi, uzyskat wolnos¢, odestano go kosztem
rzadu do Lwowa i obiecano zatrudni¢ go czem, azeby
miat utrzymanie.

Pan Skarbek coraz gorliw$j zajmuje sie
teatrem, bedziemy wiec m'eli na przysztos¢ we
Lwowie: komedyg i dramat polski, opere niemiecky i
balet takze bedzie sprowadzony. Juz malarza zapisat
z Medyolanu do malowania dekoracyi.

Znowu dotgczam wypis z listu W. Kitodzin-
skiego, pisanego z Wiednia 30 grudnia r. z.: Azeby
gtos pana nie wotat i na nas tu prézno, zebraliSmy z
uczniem moim, miodym hrabig Potockim 50 dzietek,
lub w ogdlnosci $ciggajacych sie do oswiaty klasy
ludu prostego, i postaliSmy takowy zbiér do biblioteki
Ossolinskiego. Zaiste wart nasz chlopek, aby go wy-
dobyé¢ z tego stanu poizycia, ze tak powiem. Ma on
tyle zdolnosci wrodzonéj niejako, byle go tylko dobrag
poprowadzi¢ drogg, widzie¢ by go mozna wkrétce
wstanie daleko Swietniejszym, niz wielu innych Kkrajow
Europy wtoscian; w podr6zy naszéj przypatrzytem sie
z bliska cudzoziemcom i przekonatem sig, ze nam nie
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tak trudno bytoby z niemi sie zréwnaé, a niektoérych:
i przescignaé, gdyby tylko raz sie zaczelo.

Czy tez kto dotad z zamoznych Czechéw nie po-
szukiwat dziet zaginionych narodowych czeskich w Szwe-
cyi, dokad tyle skarbéw narodowych uwieziono? Le-
dwoby sie niegodzito krociutkg o tej rzeczy uczynié
odezwe do publicznosci, azaliby sie kto nie znalaziT
coby narodowi chciat uczyni¢ przystuge. Juz u nas
w podobnym celu Tytus Dziatynski podroz do
Szwecyi przedsiebrat i nie bez korzysci.

Powiadano mnie i racz mnie to J. W. Pan Dobr.
donies¢, zep. Skrzynecki miat dobra Skrzynne
w Czechach kupi¢; gdy sie J. W. Pan widzie¢ bedziesz,
z panig Skrzynecka, prosze jej odemnie o$wiadczy¢ ty-
sigc uktondéw i wszystko najgrzeczniejsze, a i to zeSmy
sie spodziewali i cieszyli tym, ze zechce kiedy odwie-
dzi¢ dobra swoje Krasne pod Rzeszowem, o 4 mile
odemnie odlegte.

15 marca 1834 Zurawice dlugie.

Juz wiec panowie macie naszego Dylego arcybi-
skupa swoim ksieciem arcybiskupem, Kkto-
remu zycze dla zaszczytu naszego narodu* aby jak naj-
godni¢j te stolice zasiadat, aby sie catkiem przejagt du-
chem czeskiego narodu i okazat, ze jest pobratymcem
we wszystkich swoich sprawach i czynach, aby nasz na-
rodowy ksiegozbiér we Lwowie ubogacatl w stare dzieta
czeskie, a czeski ksiegozbior narodowego muzeum ubo-
gacit w stare dzieta polskie, aby odpowiedziat wszel-
kiemu przeznaczeniu swemu przyblizenia wies¢j oby-
dwéch pobratymczych narodéw do siebie nawzajem,
a gdy to uskuteczni, oddam mu sam pierwszy cze$¢
nalezng, ze w Czechach zaczat by¢ Polakiem i ze pa-
nowie nauczyliscie go dopiero te godno$¢ narodowosci
szanowa¢. — Juz zapewne poznate$s sie J. W. Pan
z tym arcybiskupem uksiagzeconym, a i z moim sasia-
dem osciennym i kuratorem literackim naszego narodo-
wego ksiegozbioru imienia Ossolinskich, ksieciem Hen-
j-ykiem Lubomirskim; niewymownie dobry to Po-
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lak i pan i dla tego nieszczesny jak wszyscy, ktdrym
kaza zapomnieé¢ narodowosci, zapomnie¢, ze sg Pola-
kami.... Podlec, kto sie wstydzi rodu swojego i kto go
wywyzszy¢ nie stara sig, i kto nie ma uczucia poczciwoj
stawy i do niéj nie dazy, martwy jest i prawie umartym.

12 maja 1834 r.

Donosi mnie pan Koubek, bawiacy dotad we
Lwowie, ze pan Krieg kazat zabiera¢é z Narodowego
ksiegozbioru imienia Ossolinskich ksiazki zebrane z ofiar,
ktore tylko z jakiegobadz wzgledu zdalty mu sie byé
podejrzanemi i zawie$¢ je do ksiegozbioru akademic-
kiego. A tak u nas ledwo ze co powstawac zaczyna,
zaraz taki sie znajdzie wr6g, co to niszczy i obala; bo
juz drukarnia i litografia w narodowym zakladzie zam-
knietemi zostaty, zapewne na podszczuwanie drukarzéw
i litografow kupieckich. Wieleby pisa¢ mozna o aresz-
towaniach u nas i o poszukiwaniach po domach na
najlatszywsze czasem doniesienia. Dosyé, ze u nas
szpiegostwo gore bierze i oficyalisci dla zastug u rzadu
obwiniajg kraj o cheé¢ powstania, dotad tworzg obawy,
scigajg wojska i wsrod najwieksz¢j spokojnosci bijg na
gwatt przeciw powstariu a nawet zdarzaja sie cuda, bo
przez przywidzenie donoszg o istniejgcych wojskach
powstancéw, ukryt$j broni, armatach i t. p. Obecnie
pan Koubek przesta¢é ma wyciggi z dziet polskich do
historyi czeskiej $ciggajace sie na rece moje, ale dotad
ich nie przystat; ma zas dwa zamysty do uskutecznienia:
albo chce jecha¢ na nauczyciela domowego w okolice
Warszawy, ale jezeli paszport dostanie, albo chce ztozy¢
tu egzamin na nauczyciela publicznego i jecha¢ do
Czech; i tam oczekiwa¢ pomysinego skutku. 1 on
miat w swojem mieszkaniu przeglad policyjny,
ale nic nie znaleziono, jak pisze, gdzie nic nie bylo.
Widno zreszta, ze sie we Lwowie dobrze bawi, $piewa
i gra i dziekuje mnie za mojg piosneczke: ,Fiotek
rozwija kwiat“, do ktor§j nuty dorobit i ta sie we
Lwowie podobata i przez nig wiele zrobit we Lwowie
znajomosci; tak to na Swiecie nie wiele potrzeba, aby

Korespondencja. 3
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jaki$ czas by¢ poszukiwanym i tubianym, ale to trwa
poty, péki sie nie naprzykszy. Z téj strony ma pan
Koubek wiele w sobie podobienstwa do wielu Polakéw,
co to lubig zy¢ bez najmniejszych trosk o przysztos¢.
Teraz JW. Panu Dobr. wypisuje doniesienie o nie-
pomysinym stanie wszechnicy krakowskiej,
ktére mam z bardzo dobrego zrodta, a co jest czgstkg
malutka obrazu, jak Zle rzeczy polskie stojg. J. W.
Hube jest obranym nowym rektorem na lat dwa, a to
stosownie do nowego statutu i zaprowadzonej reformy
przez komisya reorganizacyjna, ktéra bawigc blizko poét
roku w Krakowie, z koricem miesigca wrzesnia p. r.
dzieto swe ukonczyta. Zaprowadzono wielkie zmiany,
potaczono oba wydziaty filozoficzne, zredukowano kilka
wakujgcych katedr, potgczono literatury w jedne; z wy-
znaczeniem emerytury Czajkowskiemu, Szupalskiemu,
Szopowiczowi, Szughtowi, Koztowskiemu; Zeisnera od
profesury uwolniono; profesorom nadzwyczajnym lekcyi
dawaé¢ zabroniono. Rzezbiarstwo, anatomia, perspe-
ktywe malarska, jeometrya wykreslng, architekture i hy-
draulike zniesiono. Profesora Radwanskiego z piecior-
giem matych dzieci bez chleba zostawiono tak dalece,
ze dopiero p6zni¢j od senatu rzadzacego z profesora
uniwersytetu na budowniczego okrggowego przeniesiony
by¢ madgt z pensyag o trzecig cze$s¢ mniejsza, nakoniec
zniesiono obie senatorye akademiczne, pensye i przywi-
leje rektorskie, catg witadze i atrybucye dawnych rekto-
row na osobe komisarza rzadowego przy instytutach
naukowych przelawszy; a co najsmutniejsza, odjeto
Akademii najwiekszy zaszczyt i zaufanie przez posyta-
nie rozpraw konkursowych i opinii tutejszych do aka-
demii zagranicznych; i tak teologiczne do Peters-
burga, prawne do Berlina, medyczne i filo-
zoficzne do Wiednia posytanemi by¢ musza. Ko-
misarzem naukowym mianowano p. Hubnera, bytego
komisarza Jego Ces. Ros. Mosci pana Tegoborskiego.
O tym upadku Akademii krakowskiej nie wiem, czyli
gdzie wspominano, godzitoby sie to jednak, jezli nie
mozna w czeskich pismach, przesta¢ to do Lipska.
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Pan Bant kie bardzo juz stabowity i niedtugo
podobno nim cieszy¢ sie bedziemy; w sierpniu bowiem
zesztego roku podobato sie wysokiej komisyi reorgani-
zacyjnej zmniejszy¢ pensya etatowag zastuzonego tego
bibliotekarza o 2000 zip., co go tyle zmartwito, ze do-
stat ataku apopleksyi; wzruszona tym wypadkiem ko-
misya zmienita napowro6t swojg uchwale, przy dawndj
go pozostawiwszy pensyi, ale zdrowie nie powro6cito
Bantkiemu i watpi¢ wypada, czyli dtugo jeszcze bedzie
maogt zawiadywac biblioteka.

4 czerwca 1834. Zurawice dlugie.

Nie pocieszajgce odbieram wiadomosci ze Lwowa,
ze przy narodowym ksiegozbiorze znajdujaca sie dru-
karnia i litografia, po ostrem przegladaniu wszystkiego
przez rzad zamknieto i zabrano 400 ksigzek, do dzie-
jow ostatniej rewolucyi polskiej nalezacych, i ktére zto-
zone zostaty w ksiegozbiorze akademicznyml). Nie
dos¢ na tem, istotnie kuratorya tego zaktadu miata by¢
oddana p. radzcy Piaitzenheymowi, a ksigze Henryk be-
dzie tylko tytularnym.

16 lipca 1834 Zurowice diugie.

Pan Koubek pisz;.c do mnie dnia 5 b. m. ze
Lwowa, donosi mnie: ze mu powierzono na jaki$ czas
mitodego Borkowskiego 16 letniego, z ktdrym
jedzie do kapieli siarczanych Rozdolskich ; ze dla tra-
piacej go stabosci ztotozylnej hemoroidalnéj nie mogt
sie podja¢ publicznego urzedowania, ani mogt pozostaé
we Lwowie, gdzie bawienie sie dosy¢ mu byto ko-
rzystne; wychwala taskawie Polakéw, ze mu tyle da-
wali pomocy we wszystkiem, ile Niemcy i Czesi
we wszystkiem przeszkadzali, i obowiezuje mnie, abym
J. W. Panu Dobr. doniést: ze to samo spotkato wy-
bornego p. Czelakowskiego,'?2 ktéry sie podat

*) Wiadomos$¢ ta powtarza sie.
2 Czelakowsky Franciszek Wtadystaw
(ur. 1799 f 1852), jeden z najznakomitszych poetéw i sla-

8*
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na kustosza biblioteki cesarskisj. Moi ziomkowie (pisze-
p. Koubek) nie znali poczciwcy nawet imienia najpier-
wszego poety czeskiego, ktory nad Newag i Wistg jest
znany, oprocz dwoch lub trzech, ktérzy o nim co$

styszeli, i pytajacemu sie 0 niego prezydentowi rzado-
wemu Kriegowi nie umieli odpowiedzie¢ i ale zalecenie
najstésowniejsze i referat najkorzystniejszy niewysta-

wion¢j dobroci J. W. Wasilewskiego, radzcy rzadowego,
to dokazaly, ze p. Czelakowski miedzy 19 kandydatami
na pierwszem miejscu zostat potozony. | jak niegdys
Laudonowi zona potozyta na nagrobku: Non Cesar,,
non patria, sed uror posuit marito, tak rdéwnie zasto-

sowatbym (wszystko to mowi p. Koubek) to i do p.
Czelakowskiego i napisatbym o nim: Non Rex, non
patria, sed Poloni munus petitut dederunt. | bardzo

dobrze zrobitby p. Czelakowski (dodaje p. Koubek),
aby J. W. Wasilewskiemu z Pragi listownie podzigko-
wat i egzemplarz mu dziet swoich przystat.

7 wrzeé$nia 1834 Zurawice.

Bytem wczoraj w Bistrowicach u Wgo Popiela; za-
statem tam p. hr. Losia, konsyliarza z bratem, ktérzy po-
wracali z Wegier, gdzie jezdzili do wéd. Powiadali, jak
z zapatem Wegrzy wzieli sie do swojego jezyka i na-
rodowosci; ale to ze szkodg swoich wspoétziomkéw Sto-
wian i niejako na ich zgube. Godzitoby sie do tych

wistow czeskich. Powotany w r. 1842 przez rzad pruski
do Wroctawia na katedre filologii stowianBkic¢j, przeniést
sie w r. 1849 na takaz katedre w [Pradze. Oprdcz ory-
ginalnych poezyi wydal wyborny .Zbior przystow stowian-
skich'*, .Czytanie wszechstowianskie* (dziat polski i ro-
syjski), ,Poréwnawcza gramatyke stowiariskg" (po S$mierci
r. 1863), ,0 poczatkach cywilizacyi i literatury narodéw
stowianskich4 (wyszto réwniez po $mierci r. 1877). Lag-
czyta go serdeczna przyjazin z Kazmierzem Brodzinskim,
ktdrego znat osobiscie. (Zobacz nasz artykut: Brodzinski
i Czelakowsky w Przegladzie literackim petersburgskiego
.Kraju* r. 1888 nr. 18).



potomkéw Hunéw, Hazaréw, Kumanéw, Jazygéw i Ma-
dziarow przemoéwi¢ za stowianskiemi ludami naszemi
pobratymczemi i wyda¢ do nich odezwe w taciniskim,
wegierskim i stowianskim jezyku, da¢ jg] wydrukowaé
i posta¢ do Wegier.

7 wrzeénia 1834 Zurawice.

Pieczatka, ktérag JW. Pan Dobr. list swdj zapie-
czetowate$, S$licznie rznigta: co tez jé¢j rzniecie ko-
sztuje ? *) Jabym jg rad mieé, ale inaczéj wyrznieta.
Napis WTp rzegon. Na koniach na wyscigi biezacy
Kastor z Polluxem, obydwa nadzy majgcy nad gtowami
gwiazdy, w $rodku jednej ma by¢ lew czeski a w Srodku
drugiej orzet polski.

Ksiegarz Piller, u ktérego zakazane znaleziono
ksigzki, skazany na trzy miesigce wiezienia, juz je od-
bywa zamkniety.

13 grudnia 1834 Zurawice.

Ze tu w mojem sasiedztwie zaczely sie uczyé pa-
nienki $piewow, wiec pisze im lekkie piosneczki, ale nie
umiejac do nich dorobi¢ $piewu, do Czech sie po to uda-
waé musze.

13 grudnia 1834 Zurawice.

Teraz po staro$wiecku oswiadczam tak JW. Panu
Dobr., jako i szanownym pp. Jungmannowi i Szafarzy-
kowi, zyczenie wszelkich pomysinosci przy nowym roku,
abyscie przy najczerstwiejszem zdrowiu, w obfitosci
szczedcia wszelakiego, w zadowolnieniu serca, wesoto
i przyjemnie zyli w jak najdtuzsze lata, pracujgc po-
mys$lnie dla szczescia i stawy kochan$j Ojczyzny, catego
rodu stowianskiego, i wiasngj, abyscie stuzac za przy-
ktad i wzér miodziezy, obudzili i rozkrzewiali w ni¢j
cnoty uczucia i tego wszystkiego, coby pomysIinos¢ i bo-
gactwo i stawe kraju do najwyzszego szczescia podnie$é
mogto... Przy tem dobrem mojem zyczeniu upraszam

1) Pieczatka Hanki przedstawiata gorica z napisem;
~Naprzéd!*
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szanownych panow: abyscie mnie w swcj taskawcj przy-
jazni i dobrozyczliwosci zachowywaé raczyli statecznie,
pewni odemnie wzajemn¢j czutéj wdzigcznosci.

2 sierpnia 1835.

Prosze J. W. Pana Dobr. raczy¢ mi doniesé, jakie
w Petersburgu znajdujg sie uczone towarzystwa i Kkto
ich prezesem? Do ktérego moznaby sie udaé z zazag-
daniem podobnych obrazéw i zywotéw stawnych w li-
teraturze rosyjski¢j mezéw? Bobym chciat o to pisaé
i zaczepi¢ tych panéw i obudzi¢ w nich ducha pobra-
tymczego, aby sie chcieli z swymi stawnymi mezami
wmieszat, jak sie nalezy, w liczbe zastuzonych w lite-
raturze Stowian. Doswiadcze, czyli czu¢ z nami je-
dnako umieja? Czyli cho¢ uczeni maja wyzsze dazenia
wzajemnego wszystkich Stowian obeznania sie i jak.
przyjma moja mysl, ktéra, wielka szkoda, ze dawno
komu do umystu nie wpadta, boby byta potozyta za-
grode wielu nieporozumieniom miedzy stowianskiemi
pokoleniami, ze pracowaly niejako na swoja zaglade,,
ale ze przez porozumienie sie Swiattych znikng prze-
sady, a rod stowianski uczuje wspo6lnie mitos¢ wspol-
nego rodu i porozumie sie nad swojem udoskonale-
niem. ..*)

1 lipca 1836. Lwow.

Odebratem tu list z dnia 26 czerwca z Btudnik, od
brzegéw Dniestru, z oblicza rozwalin Halicza pisany*,
od p. Prawostawa Koilbka. Os$wiadcza on w nim
tysigce ukitonéw dla J. W. Pana Dobr. i sktada nale-
zne uszanowanie i w tem ustroniu zamysla wypracowa-
nie czego dla ,Czasopisu muzealnego-, co ma na moje
jece przestaé Wnemu Palackiemu, bo go bardzo do
tego zachecit pan Kollar wspomnieniem swojem w ,Co6-
rze stawy“, na ktére chce sie staraé dopiero godnie
zastuzy¢ i wypytuje sie mnie: czyli postatem do J.

i) Hanka polecit Rosciszewskiemn mianowicie Pogo-
dina w Moskwie.
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Pana Dobr. owg piosneczke mojg: ,SzczeSciem wypro-
sit na taskawem niebie* itd. przez niego przettumaczong
na jezyk czeski dla umieszczenia tejze obok z pierwo-

tworem polskim w ,Kwiatach4 czeskich? — bo podo-
bnemi umieszczeniami i w polskiem narzeczu ,Kwiaty
czeskie statyby sie poszukiwadszemi i u nas. — Zache-

catem p. Koiibka do robienia poszukiwan w ruinach Ha-
licza jakich starozytnosci, ktérych odkryciem madgtby
sie u nas wstavi¢ i do przerysowania widoku tera-
Zniejszego miasta Halicza, do wsi teraz podobnego.

Tu we Lwowie staramy sie dojs¢ do przywilejow
w magistracie, bedacych jeszcze z czaséw ksigzat ruskich.

1lipca 1836. Lwow.

Mam tu nie maly kiopot z przestanym olejnym
obrazem pana Kol lar a, ktéry mam temuz wréci¢;
do rytowania datem ten obraz odrysowa¢ juz panu
Nigroniemu i pannie Zychlinskiej, ale obadwa rysunki,
nieodpowiedzialty memu zyczeniu, bo nie oddaty dobrze
tagodnego przymiotu duszy obrazu; mam go da¢ po
trzeci raz rysowaé i ciekawy jestem czyli sie to uda?
Wielki to jest u nas ktopot, ze nie mamy dobrych
rytownikéow.

1 1lipca 1836. Lwodw.

Jezeli panowie nie macie w handlu Zyzke Mi-
ckiewicza w Pradze? 2

*) Pod obrazem Kollara chciat mie¢ RoSciszewski
podpis taki:

Ty$ Stowian wszystkich stawe w sercu twem uwieszczyt,
I w pismach Twych jedynie nig$ tylko sie piescit,
Wdzieczna zorzg uwienhcza za to Twoje skronie

| oftarz Ci stowianski ofiarami ptonie.

2 ,Stychaé, ze Adam Mickiewicz ukonczyt za
nicg nowe poema z dziejéw czeskich pod tytulem Zyzka'...
czytamy w ,Kuryerze polskim" z 4 listopada
1830 r. Lecz jezeli nawet Mickiewicz poemat ten na-
szkicowal, to zniszczyt go zapewne wraz z innemi prébami

gra-
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6 wrzesnia 1836. Lwow.

Nic mnie tez JW. Pan Dobr. nie donosit, jak mu
sie podobat Mickiewicza ,Pan Tadeusz?* lczyli
ma wiele czytelnikéw? bo bym rad, aby moje przesyiki
nie spoczywaty nieczynnie w Pradze, ale aby pobu-
dzaty do utworzenia nowych czeskich.*)

7 wrze$nia 1836. Lwodw.

28 p. m. odbyt sie w Przeworsku S$lub dany
ksieciu de Ligne z ksiezniczkag Lubo-
mirski Jadwiga przez ks. biskupa Korczyn-
skiego; dary przedslubne, ktoére ksiaze ofiarowat
swojej narzeczonej, a ktore skitadaly sie z klejnotow,
koronek, z tyftykowych szaléw, z laméw, aksamitéw i
réznych materyi sg oszacowane na 40.000 czerwonych
ztotych.

18 wrzes$nia 1836 Lwow.

Pan Koubek miat tu przyjemno$¢ odebrania po-
chwaty z Lipska z powodu swojéj rozprawy umieszczo-
nej w Mnemozynie, a ktdrgm panom postat dawniej;
0 wzajemnosci piesni rusko katolickich z piesniami serb-
skiemi, z umieszczeniem wzor6w — uznano jg w swoim
rodzaju za najlepszg i proszono go o0 wydawanie tejze
dalsze, a to za nagrodg od arkusza po 10 talaréw:
bardzo sie ciesze tem powodzeniem pana Koubka w li-
teraturze, bo istotnie zastuguje na to iswojemi uzbiera-
nemi wiadomosciami, a i usilnoscig dochodzenia dalszych,

tego rodzaju w roku 1841. (Zywot Adama Mickiewicza.
Opowiedz. Wiadystaw Mickiewicz. W Poznaniu, tom II.
str. 31).

3 Juz roku 1829 pisal wyzej wspominany Czela-
kowsky do swego przyjaciela Kamaryta: ,Onegdaj czytatem
poezye Mickiewicza, wydanie paryzkie, i to tak, ze za-

czgwszy w wieczO6r o godzinie 10, nie oderwatem sie az
do godziny 4 z rana. Tak mnie Mickiewicz zachwycat,
zem sie ze snu wybit. A jaka to nadzieja na przy-
sztos¢ 1
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co przy jego wieku jeszcze miodym, pochlebne na przy-
sztos¢ daje nam nadzieje z niejaka pewnoscia, ze w swoim
rozpoczetym zawodzie bynajmniej nie ustanie, bo jak
mnie powiada, ma nagromadzone do tego bardzo wiele
i zechce to Swiatu udzielid.

28 wrzesSnia 1836 Lwow.

Dzi$ jest dzien imienin J. W. Pana; milo mnie
oswiadczy¢ szczere zyczenia wszelkich pomys$inosci w jak
najdtuzsze lata, aby$ optywajac we wszelkie dobro jako
na to zastugujesz, miat coraz wiecej przyczyny cieszenia
sie i dobrem powodzeniem Twojej rodziny, a i Twoj
Ojczyzny, oraz dobrem porozumieniem i dobrg wspdlng
zyczliwoscig wszystkich  Stowian jako plodem tego
nasienia, ktore zasiewasz, a ktére J. W Panu Dobro-
dziejowi stawe wieczng przyniesie. Sam za$ nas racz
w Swej zyczliwosci i nieodmiennej przyjazni zachowywac
na zawsze, o co J. W. Pana upraszamy.

Moéwig mnie tu, zenasz komedyopisarz p. hr. Fredro,
urazony krytyka niedorzeczng krakowska, chce przestaé
pisa¢ komedye; bardzoby wiele na tem powszechnos$¢
stracita, bo on jedynym jest naszym zaszczytem. Musze
by¢ u niego i jezeli tak jest, musze dokaza¢, aby to
przedsiewziecie odmienit; a pana Koubka namdéwié, aby
napisany odemnie do niego sonet (Zadzwigk) na czeskie
narzecze przetozyt; tobym prosit o jego umieszczenie
w ,Kwiatach“ czeskich i po polsku i po czesku.

Grudzien 1836.

Niewiem, azali Wny Zap doniost do czeskich po-
wszechnych pism, o tutejszym polskim teatrze, ktéren
mu sie bardzo spodobat i ezyli one te wiadomos$¢ udzielity?
Dobrze bytoby, aby kiedy powszechno$¢ praska zapra-
gneta widzie¢ aktorow polskich i scene polska
w swoim teatrze, bylaby to che¢ prawdziwie ducha po-
bratymczego wskazujaca, a na tym pozyskaliby aktorowie
czescy, przejmujgc sposob przedstawiania od naszych
aktoréw, ktéremi sie prawdziwie pochlubi¢ mozemy, bo
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z niemi nie mogg i$¢ w zadne poréwnanie tutejsi akto-
rowie niemieccy.])
19 grudnia 1836.

U nas cenzura az w drobnostki sie wdaje ; w ogto-
szeniu mojem o wyrobach cukru z burakéw w Cze-
chach napisatem, ze nas pobudzi dobry przykiad nam
dany od naszych pobratymcoéw, co cenzura
wymazata, nie chca wiec, abysmy sie do pobratym-
stwa z Czechami przyznawali... Znowu wykreslita cen-
zura ze ,Stowianina*4 panu Jaszewskiemu sonety dwa:

Do Mickiewicza Adama.
Jak milszy sercu rodak i jak geniusz prawy,
Adamie! skrzydiem orta przodkuj przed nami,
I narody, co dotad stucha¢ nas nie chciaty,
Sprowadz w hotd nam tancuchy z twych pism zrobionemu

Wiecznie kwitnacy, wszystkim Stowianom tworz kwiaty,
Przyjma sie one, wzrosng w ich bujnym ogrodzie,
Ich serca i ich mysli kwiatami otocza.

A wzniesie sie twg silg ich jezyk bogaty,
| zanucg w prawdziwie pobratymczej zgodzie
Piesn wielka jak mysl ludzka a jak $wiat urocza.

1.
Do Szafarzyka.

Mtody, a juz zbadates wszystek skarb twej mowy,
Wszystkie zasoby wspdélnéj zbadates Ojczyzny,

I czciciel naukowej po przodkach spuscizny,

W gmach jeden rozdzielone ztaczyteS budowy.

D Mysl ta przyszta do skutki przez goscinne wystepy
artystéw i artystek polskich nu scenie teatru narodowago
w Pradze (Modrzejewska, Derynzanka, Hofmajiowa, Her-
manéwna, Zelazowski). —
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Gdzie narodu twego dobitnemi stowy
Gloszac otarte$ z wiekéw splesniatej siwizny,
I dla Stowianéw ogrod zatozyle$ zyzny,

By starych ogrodnikéw mdgt zastgpi¢ nowy.

Wiesz dzieje Stowian, znasz ich, czem byli przed wieki,
Badawczem pidrem kreslisz obraz ich oswiaty,

Wracasz nam w Europie utracone prawa;

Rzekte$, a znowu do nich usSmiecha sie stawa,

Lecz powiedz, gdy twéj rozum we wnioski bogaty:
Czem terazniejszych Stowian bedzie wnuk daleki ?

A tak panu Jaszewskiemu obcieto ,Stowianina"™*
ze nawet Stowianina nazwisko dla niego nie wiem, czyli
stosowne nawet bedzie...

Lwoéw, 29 maja 1837.
My z Litwinami ziaczeni jesteSmy zwigzkami
wiary od nas przyjetej, zwigzkami krwi za wsp6lng
Ojczyzne przelanej, zwigzkami praw jednakich, pod
ktéremi wiekismy przezyli w réwnych wolnosciach,
swobodach i pod temi samemi krdélami, zwigzkami do-
brego porozumienia sie w najburzliwszych czasach
w sejmowych obradach, w przejeciu naszego jezyka,
nasz$j literatury a nawet zwigzkami pokrewienstwa,
i mozemy sie zaszczyca¢ jedynym podobno przykladem
w Swiecie zlania sie w jedno ciato tak stale dwoch na-
rodéw; i ten zwigzek powinienby stuzyé za przyktad

do nasladowania.
25 czerwca 1837. Lwow.

Bytem z Wn. Zapem w naszym ksiegozbiorze na-
rodowym, miedzy innemi wskazatem mu zbiér po kolei
utozonych obrazéw olejno malowanych przez Krakowia-
nina Stachowicza naszych kroléw polskich i zapytatem
go, azali panowie macie podobny zbiér swoich czeskich
krolow umieszczony w narodowem czeskiem muzeum?
Z zadziwieniem dowiedziatem sie, ze go w czeskiem
narodowem muzeum nie ma. Az mnie pokusa bierze
i uczynitbym to, gdyby na tak drogie przedsiewziecie
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dochody moje wystarczaty, zebym ten zbiér obrazéw
krélow polskich dla narodowego muzeum czeskiego od-
malowaé¢ kazat i ze jako dar przestatbym je, bo spo-
wodowatoby to przeciez panéw do umieszcze-
nia zbioru obrazéow Kkrdélow czeskich
w muzeum ; a zbiér podobny w kolei utozony najlepicj
wskazujgc nastepstwo, przypomina potozone dla szczescia
kraju zastugi tych naczelnikéw' narodu, albo tez ich
uchybienia. Prosze J. W. Pana Dobrodzieja oSwiadczy¢
Swietnemu i szanownemu Towarzystwu, aby muzeum
czeskie ztozyto okaz swej wdzigecznej pamieci zgastym
swoim krolom umieszczeniem catego zbioru ich obra-
zOw u siebie, bo to bedzie zywy i przez oczy do serca
przemawiajacy przedmiot i przekonywajgacy o mitosci
Ojczyzny.

1838 r.

Pan nasz, nieSmiertelnej pamieci swoim czynem
hr. Habdank Skarbek Stanistaw, objezdza cudze kraje
w celu opatrzenia za granica i budowli i urzadzeh po-
dobnych dobroczynnych zaktadéw, jaki sam zatozyé¢ za-
mys$la we Lwowie; zechce zapewnie w nim potaczyé
wszystko dobre i piekne, co po réznych nasladowania
godnym znajdzie; i nie tylko miasto Lwoéw i kraj nasz
dobrodziejstwem obsypie, ale jeszcze i ozdobi. Nader to
piekny przyktad staropolskiej niewygastej cnoty w wieku
nader samolubnym jest dany od naszego hr. Skarbka
i prawdziwy zaszczyt przynoszacy naszemu nharodowi.
Oddaje on znaczny majatek pracowicie zebrany dla wy-
chowania sierot i zaopatrzenia nedznych; co nie mozna
dosy¢ nachwalié; a zdziwiony nie czytam o tym wspo-
minku dotad w pismach czeskich, chociaz to gtosi¢ tak
zastuzong stawe wspoétstowianina bytoby prawie powin-
noscia.

Moéwig tu, ale temu niekoniecznie wierze, ze Ga-
licya ma dosta¢ nowe nazwisko, wcale stosowniejsze :
Austryacki¢j Polski, bo Ksieztwo Halickie jest
tylko matg czescia Galicyi.
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Koniec r. 1838.

Juz ukonczywszy list do W. Pana Dobr., odbieram
suwiadomienie na rok przyszty 1838 Gazety Ekspe-
dycyi przy wilenskim gubernskim pocztowym kantorze*
w ktérym to z zadziwieniem nie widze wspomnionych
ani pism czasowych wychodzacych rosyjskich, ani za-
dnych innego narzecza stowianskiego, pomimo ze N. car
Rosyi ustanawia nauke r6znych stowianskich narzeczy
po wszechnicach krajowych, co wskazuje najwyzsza pa-
nujacego cheé¢ do wzajemnosci stowianiskiej rozszerzenia.
Sam donosze wszystko o rosyjskiéj literaturze, co tylko
dowiedzie¢ sie moge panu Kuzmanymu szanownemu
wydawcy czasopisma ,Hronki“ *), aby to wszystko umie-
$cit dla zawiadomienia powszechnosci w swoim tem
czasopiSmie, nim przecie kiedy zbierze sie kto w ktdrsj
stronie stowianszczyzny do wydawania: Literackiej
stowianskiej Gazety wszystkich narze-
czy, nader pozadanej. Racz W. M. Pan Dobr. o tym
w gronie cztonkéw wszechnicy w Moskwie przemowic;
a i do grona cztonkéw wszechnicy w Piotrogrodzie na-
pisa¢, ze podobna literacka Gazeta nie tylkoby pozytek
powszechny stowianszczyznie przyniosta, ale oraz zastu-
zony wielki zaszczyt wydawcom. Tylko Rosyan o to
upraszacby w tem wydaniu wypadato: aby w ,Gazecie
literackiej“ chcieli uzywaé czcionek tacinskich i pisowni
polski¢j, doktadnie wszystkie odcienia stowianskich na-
rzeczy oddajacéj; a za$ Rosyanie przysta¢ raz powmni
na powszechne w Europie uzywane pismo, gdy nawet
Niemcy od gotyzmu swego odstepuja.... Nie w tym za-
wista narodowos$¢, bo ta zalezy w zachowaniu mowy
narodowej?.

*) Kuzmany Karol, dr. teologii, dzielny patryota i li-
terat stowacki (ur. 1806), wydawal w latach 1836—1838
~Hronke* pismo poswiecone uksztatcenin ludu.

2 Tego samego zdania byt J. E. Purkynie, znakomity
fizyolog i patryota czeski. R. 1862 wydat Janusz Ferii,
Nowakowski jego zyciorys (Zycie i prace naukowe Jan*
Parhyniego. Warszawa 1862).
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24 listopada 1838. Lwow.

Nader mi mita, byto rzeczg wyczytaé¢ w liscie szan.
Tana tyle grzecznych dla mnie wynurzen i uznania do-
brych moich checi dla rzeczy czeskich, jako wspo6t-
bratnich, ale to mnie zasmuca: zeby mialy tak stac
rzeczy u przemozniejszych Czechdéw, zeby nie zdotali
podzieli¢ moich uczué, moich checi, moich dazen, zeby
nie zawrzat krwig czeskg ten zapat ku wszystkiemu, co
jest narodowe, co moze przynie$¢ stawe ich ojczyznie.
Czy tej galezi Stowian, cho¢ dalekiej od mrozéw
potnocy, serca zamarzty? Ale nie — bo widze wielu
pomiedzy Czechami, ktérych serca na swojem sg miej-
scu — ale tez widze, ze wyzsi zmartwieli i zobojetnieli
i nawet mitos¢ ich ku czeszczyznie jest tylko mitoscig
ku starozytnosci; a ztad skamieniatosci przedpotopowe
zastugujg u nich na pierwszenistwo nad rzeczy ojczyste,
bo te sag starozytniejsze. Ale czy juz nie ma zadnego
sposobu temu zaradzi¢? i najskuteczniejszy jaki jest?

Koniec r. 1838. Lwoéw.

Pismo p. Kollara o wzajemnosci]) wyborne
i obszerniej po niemiecku napisane, anizeli byto po cze-
sku. Zamysla to pismo ttumaczy¢ p. Jaszowski na pol-
skie, ale jesli cenzura drukowaé¢ to a nas dozwoli.
Wspomniat WPan Kollar mnie w tem pi$mie po dwa
razy taskawie.... Podobno my obadwaj pierwsi byli,
aw tych stronach niezaprzeczenie, ktérzySmy roz-
poczeli wzajemnos¢ literacka.'?

Koniec r. 1838. Lwow.

Rozchodzi sie tu wiesé, ze tych wszystkich Gali-
cyanow, ktorzy nalezeli do powstania w Polsce, pisma

1) ,Ueber die literarische Wechselseitigkeit zwischen.
den yerschiedenen Stammen und Mundarten der slavischea
Nation.-

-) Ros$ciszewski zachecat tez gorliwie Kollara do za-
tozenia .Muzealnego Towarzystwa* na Wegrzech na sposdb
Muzealnego Towarzystwa w Pradze.
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nie dostang miejsca, aby byly drukowane w Iwowskich
-RozmaitosciachZ, zakazem tutejszej cenzury; ten zakaz
bardzo dokucza pp. Siemienskiemu i Bielowskiemu, bo
to wiele dopomagato im do utrzymaaia sie, gdy za te
podawane pisma od redakcyi ptaceni byli — za$ i sama
redakcya w niematym bedzie kiopocie, aby dosta¢ pisza-
cych — o powstanie nie obwinionych. Zagraza to upad-
kiem niejako ,Rozmaitosci4 jedjnemu krajowemu do-
tad pismu.
Koniec r. 1838. Lwow.

Szkoda, ze p. Sztulc, tlumacz Wallenroda Mic-
kiewiczowego, wydajac to tlumaczenie, nie dodat obok
rzeczy polskiej pierwotnej, byloby przez to jego wy-
danie daleko szacowniejsze. Radbym mie¢ tego ttuma-
czenia 3 egzemplarze, bobym rad postat i do Krakowa
i do Kijowa i do Moskwy, namawiajac Rosyanéw do
ttumaczenia Wallenroda na rosyjskie i do wydania ory-
ginatu polskiego z ttumaczeniami obok w rosyjskim icze-
skim jezyku. Bobym sie rad doczekaé¢ wielu dziet po-
dobnie wydawanych i nie przestane do tego zachecad,
az pozadanego skutku nie odniose.

24 maja 1839. Lwow.

Prosze dzieto o literaturze czeski¢j, wyszte z do-
datkiem wydanym przez pana Michla,l taskawie
posta¢ imieniem moim J. W. Hrabiemu Edwardowi Ra-
czynskiemu do Poznania wozem pocztowym, a mnie
taskawie donie$¢, co to kosztuje, abym z podzigkowa-
niem mégt J. W. Panu odesta¢. Chciatbym itego Hra-
biego wciggna¢ w stosunki z Panami, obznajamiajgc go
z czeskyg literaturg, aby zapragnagt wzbogaci¢ swoja pu-
bliczng biblioteke w dzieta czeskie, a przez to dat po-
zna¢ Poznanczykom usitowania Panéw.

) Literami letopis, czili obraz sloyeanosti Slovanu na-
rzeczi czeskeho v Czechach, na Morawie, a w Uhrach od
1825-1837. V Praze 1889.
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4 1lip ca 1840. Lwow.

Dzi$ mnie raczyt odwiedzi¢ pan Maciejowsk iy
przyjechawszy tu do Lwowa; zapewne z przyczyny
J. W. Pana Dobr. spotkata mnie ta grzeczno$¢ od
niego, bo mnie tu wszyscy powracajacy od Pandéw Po-
lacy nie moga sie dosy¢ nachwali¢, jak taskawie mnie
tam Panowie wspominaé raczycie, co wszystko jest zu-
petnie nad moje zastugi.

21 sierpnia 1840. Lwow.

Miatem tez tu napas$¢ policyjna, zadziwia-
jaca mnie, wecale nie spodziewana, bo bynajmni$j nie
zastuzong. Przetrzgsano u mnie wszystkie papiery
i tych troche co mam ksigzek, a ze nic nie byto, wiec
nic nie znaleziono. Przyczyna za$ poszukiwania byta:
znaleziono méj list w Wiedniu u p. Bentkowskiego, kté-
rego pewnie podobnie jak mnie musiano przetrzasac.
Ten list moj byt najniewinniejszy, byt to odpis na list
p. Bentkowskiego, list rownie niewinny, ktéry mi przy-
stat ksigzki, by szkétke czeskg zatozyé w Pressburgu
dla nowicyuszéw ewangielicznych, aby sie nauczyli po
stowiansku tyle, by mogli lud religii naucza¢. Donosi-
tem wiec temuz p. Bentkowskiemu, ze postatem na ten
cel od siebie 10 ft. ¢. m., a od p. Pawlikowskiego 5 fl.
c. m. Nie wiem wiec, jak to tam w Wiedniu ten mdj
list zrozumiano, ze go az w odpisie tu przystano. Szu-
kano wiec u mnie listu p. Bentkowskiego i pierwszy
znaleziono, ale nie ten, na Kktory odpisatem; a wiec
spisano dtugi protokut; koniecznie chciano tego dru-
giego listu p. Bentkowskiego i wynalaziszy go, sarn
oddatem, najniewinniejsze obadwa.

1840. Lwow.

Nasz Adam Mickiewicz zostat literatury
profesorem stowianskiej Akademii paryzkié¢j; podwdjnie
wiec sobie winszowa¢ mozemy, raz, ze katedra nowa sto-
wianskiej literatury w Akademii w Paryzu otwartg zo-
stata, czego nigdy wprzdédy nie bywato; powtore, ze
nasz stawny Mickiewicz te katedre objat. (Wypisek
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z ,Gazety W. Ksiestwa Poznanskiego z 30 marca 1840
r., nr. 76, str. 453.)

Uczacy tymczasowo przy Akademii Lozanskiéj
poeta polski A. Mickiewicz, przez rade stanu te-
raz ostatecznie profesorem literatury tacinskiej miano-
wany zostat, a to z pensyg 3000 frankdéw, najwyzszg*
jaka prawa tutejsze tylko dla najzastuzenszych nauczy-
cieli przeznaczajg. Chwalg tu bardzo genialny i uczony
wyktad pana Mickiewicza, ktory tez wgimnazyum lek-
cye daje.

25 maja 1841. Lwow.

Czytam tu list z Kralodwora p. Lhoty, donoszacy:
ze p. Kliepera® zaczat znowu pisaé sztuki sceni-
czne, czem sie cieszymy, bo czytajac przez niego dawnicj
pisane komedye, pochwaliliSmy je i dostawszy, ztozy-
lismy ku powszechnemu uzytkowi w ksiegozbiorze na-
rodowym imienia Ossolinskich we Lwowie; to tylko
znajdujac niestésowne w jego sztukach, ze wysmiewat
stan rolniczy i inne stany nizsze a komedya powinna wy-
szydzajgc bledy standw wyzszych poprawiaé je. Ridendo
castigare mores; stany za$ nizsze nie wyszydzaniem,
ale nauka poprawia¢ wypada.

25 maja 1841. Lwow.

Prosze przedstawi¢ W. M. J. Panu Szafarikowi,
zeby dobrze byto, i zrobitby nie malg przystuge pol-
skiemu narzeczu, gdyby przyblizywszy sie do p. Mron-
gowiu3za tego zachecat: do wydania Stowni ka ka-
szubskiego, ktory to Stownik ma on mie¢ gotowy;
a oglosiwszy przedptate, tatwoby wydanie uskutecznié
moégt; a tem wydaniem uczynitby przystuge catej Sto-
wianszczyznie, bo by sie tym sposobem otworzyto nowe
zrodto nazw stowianskich prawdziwych. Sg to jak za-

XY Kiiepera W. K (ur. 1792 f 1857 w Pradze),
jeden z pierwszorzednych dramatycznych pisarzy czeskich.
Jego komedya ,Rohoyiu-cztoerrohy” dotad znajduje sie na
repertoarze teatrn czeskiego.

Korespondencja. 4
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kopane skarby; kto je wynajduje, odkopuje, rozdaje,
staje sie prawdziwym dobroczynczg powszechnosci, bo*
ja ubogaca. Wezwanie za$ p. Szafarika, ktéren posiada
juz powszechng stowianiskg i europejska stawe, sku-
teczniejszem bedzie pewnie, nizeli gdybym to sam
uczynit.
15 czerwca 1841.
Wszystkich Stowian los mnie najmocnidj obchodzi,
a osobliwie za$ tych, ktoérzy staraja sie podnies¢ jezyk
stowianski i upowszechni¢ tak wszystkie narzecza, azeby
zadn$j gatezi stowianskiej nie byty zagadka, bo tym
sposobem wzajemnie poznawszy sie, przejmiemy tatwo
jedni od drugich nietylko rzeczy pozyteczne, ale nawet
zdrowe pomysty, i tym sposobem umocni sie lepiej to
pobratymstwo, ktére pomimo wiekdéw i najsprzeczniej-
szych okolicznosci, nie zatarto sie, i coraz wiecej wydaje
bujny znak zywota; Quod felix faustumaue sit, czemu
B6g niech dopomoze.
1l1lipca 1841 Lwow.

Ale musze tez co$ powiedzie¢ o przystanej mnie
gramatyce wendicko-serbskiego, czyli tuzyckiego jezyka
napisan¢j przezp.Jordana  Wdzieczno$¢ powszechna
wszystkich Stowianéw nalezy sie p. Jordanowi, ze sie
podjat napisania tego matego ludu gramatyki i jg szcze-
Sliwie dokonat. Zadziwia¢ moze, jak ci ktuzyczanie
osiedleni wsrod Niemcow zdotali zatrzymaé¢ swdj jezyk
i narzecze tak bliskie polskiego, chociaz nie majg kla-
sycznych wzorowych pisarzéw dawnych, z ktérychby
dopiero pozna¢ mozna, ze dawniej jeszcze blizszemi byli
polskiego narzecza i za ktérych autoréw dawnych wzorem
idac, mogliby to, co sie w narzeczu ich spaczyto spro-
stowac; szczeSliwsi Czesi majg Weleslawinow i wielu
innych wzorowych; do nich przybliza¢ sie powinni, sza-
nujac ich jak szczatki starozytnosci, jak $wietosci na-
rodowe.

1lipca 1841. Lwodw.

Piekna powies¢ pana Wincentego Pola
rozpoczeta sie (drukowac). Mozna temu panu przyznaé
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gtadkos¢ pidéra, doktadne oddanie ducha i obyczajow
i zwyczajow polskich i sg to obrazy z natury czerpane
i odmalowane jak w zwierciedle; mato mamy tak
dobrych i tak mitych pisarzéow jakim jest pan Pol, co
bez wysitku, bez dziwactwa tak w rzeczy jak w wy-
stowieniu umie zajaé powiescia swojg czytajgcego od
poczatku az do korica — i prawdziwie tym panem
sie ciesze i zachecam panéw, aby kto z miodych te
powiesé z zycia wzietg po czesku przettumaczyt,
bo z niej bedzie miat prawdziwy obraz nasz, ale nie
zohydzajacy i karykaturny — jakto zwyczajnie cudzoziemcy
patrzac z niekorzystnem, a najczesciej z nieprzyjaznem
uprzedzeniem a z zarozumieniem 0 Swojej wyzszosci,
ktorg sa catkiem napojeni, poditug swego widzenia
maluja, czego i Czesi niezastuzenie doswiadczajg
takze od cudzoziemcdédw, bo c6z tatwiejszego jak sta-
bosci powigksza¢ a na dobre przymioty oczy zamykac.

31 grudnia 1841. Lwow.

Co$ prezesostwo hr. Nostic w muzeum naro-
dowem czeskiem w nie najpomyslniejszych wrézbach roz-
poczyna sie; zyczytbym sobie, aby dalej pomysiniej sie
rozwineto dla narodu czeskiego i ku jego osobistéj
stawie: a szczegélniej, aby dokazat tego, by wszyscy
czescy magnaci do muzeum czeskiego i do matki czeskiej

nalezeli, i to sobie za =zaszczyt poczytali! — aby
wspierali ogtoszenie wszystkich krajowych odwiecznych
pamiagtek, aby ogtosili i wydali obrazowy S$wiat czeski

w obrazach oséb, widokéw, monet, medaléw, nagrobkéw,
starozytnych napiséw, podobizn i dziet drukowanych
w Czechach.
31 grudnia 1841 Lwow.

Zabawna wydarza sie okoliczno$¢, wtedy gdy
w Warszawie, w Wilnie, w Poznaniu czynnie do wza-
jemnosci stowianskisj sie biorg, u panéw nawet napisow
dziet polskich darem wam danych ogtosi¢ nie wolno, co
tem jest zabawniejsze, gdy te publicznie sg tu sprzeda-
wane, a nawet jedna z nich w ,Tygodniku przemysto-
wym* jest ogtoszona i zalecona przezemnie.
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Listy moje beda kiedy$ pamietnikami czasu, w kto-
rym sa pisane i przypomna wiele okolicznosci drobnych
i miejscowych, ktére do obrazu czasu i ludzi naleze¢
beda.

13 sierpnia 1843 Lwow.

K vety“ wydawane przez p. Pospiszyla uporczy-
wie w swych ztych natogach trwajg, nie donoszac o wy-
chodzacych w Pradze dzietach i nie odpowiadajgc pierw-
szemu celowi kazdego czasowego pisma, a i najostrzej-
szej powinnosci; wyraznie mozua powiedzieé, ze niemi
nie kieruje mito$¢ literatury, ale zazdro$¢ rzemiesini-
cza, bo tylko jedynie o tych dzietach p. Pospiszyl do-
nosi w ,Kvetach*, ktore sie w jego drukarni drukuja;
i gdy taki publiczny popetnia wystepek wydawca ,Kve-
tow“, nalezy sie go publicznie za to skarcié, aby to dru-
gim wydawcom pism czasowych postuzyto za niejaka
postrache — niech sam to rozwazy pan wydawca ,Kve-
tow’, jak nie mitg rzeczg jest przedptacicielom tu we
Lwowie mieszkajgcym Czechom, gdy odbierajgc ,Kvety*
co tydzien, nie znajdujg w nich najwazniejszego donie-
sienia 0 wychodzacych narodowych dzietach.

Ot6z tem konczymy wyciggi z listbw RosSciszew-
skiego. Lecz mamy pod reka jeszcze jeden list pol-
skiego szlachcica, niedokonczony i pisany w osta-
tnich dniach zycia jego. Nadestano go do Pragi na
rece Hanki juz po $mierci autora. Datowany jest
we Lwowie dnia 15 pazdziernika 1844 r. Donosi on
jako na predce Hance, ze przygotowana jest znéw no-
wa znaczna ekspedycya polskich ksigzek dla muzeum
czeskiego, przypomina, ze nadestat niedawno na rece
Wactawa Sztulca ,rézne pochwaty wierszem napisane
dla réznych Stowian& i pyta sie, ,azali Koiibek rozpo-
czgt juz ttumaczenie komedyi Fredry i czy te znajdujg
sie juz w druku ?“ Jednoczes$nie donosi RoSciszewski,
ze mu Purkynie nadestat z Wroctawia 5 egzemplarzy
ustawy literacko-stowianskiego Towarzystwa wroctaw-
skiego uniwersytetu. Jeden z tych egzemplarzy przestat
marszatkowi Wasilewskiemu, azeby nowe to Towarzy-
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stwo wspierali ksigzkami. A dziwnym trafem znajdu-
jemy w ostatnim, niedokonczonym liscie polskiego gor-
liwca prosbe jego, aby przettumaczone zostaty na jezyk
czeski wiersze $. p. Jaszewskiego, napisane przed "laty
na cze$¢ Szafarzyka i Mickiewicza. ,Mitoby mi byto —
nawigzuje do swej prosby — aby sie przytem odnowita
pamie¢ niejako zgastego Jaszewskiego, jeszcze teraz po
za grobem. Moze to znowu dla nas uczy-
ni¢ potomnos$é, wywzajemniaj gc nasze
dobre <checi i moze sie znajdzie Kkto,
cCo nas wspomni po za grobem...1

A koniec!

Na liscie znajduje sie juz tylko krétki przypisek, na-
pisany obcag reka: ,Pan Adam Ros$ciszewski rozchoro-
wawszy sie na katar i kazawszy sie przenies¢ do po-
wszechnego szpitala we Lwowie, umart dnia 12 grudnia
0 godzinie 2 po poéinocy tamze. List ten nie dokon-
czony, jako u mnie pisany, odsytam Wielm. biblioteka-
rzowi H tuce w Pradze, proszac, aby Czechom o S$mierci
ich przyjaciela w piSmie publicznem donie$¢ raczyt. Prze-
zyt on lat 70, a ostatnie lata nie w wygodach; tak
dalece, ze przez kilka miesiecy przed S$miercig nie miat
wilasnego pomieszkania, ale sie tutat po znajomych we
Lwowie.

St. Przyledzki.

Lwow, dnia 12 grudnia 1844.

Zamykamy gruby tom korespondencyi serdecznego
przyjaciela narodu czeskiego. Sad wspétczesnych i Kilka
stéw 0g6Inéj charakterystyki zamiesciliSmy zaraz na
poczatku niniejszych kartek. Pozostato nam tedy tylko
nadmienié, ze prawie lat dziesie¢ po Smierci Rosciszew-
skiego, wydawca prazki Jarostaw Pospiszil wydat prze-
ktad jego z czeskiego jezyka ,Skarb zaczarowa-
ny“ (powies¢ ludowa K. J. Erbena) w ksigzce osobnej
paralelnym tekstem oryginatu, tak, jak sobie to zawsze
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zyczyt ttumacz’). Pigkny portret Rosciszewskiego za-
miescit w roku 1878 czeski tygodnik ilustrowany ,S wi e-
tozor”.

a ,Skarb zaczarowany# Powie$¢ ludu narodowa cze-
ska, napisana przez K. J. Erbena a ttumaczona przez Adama
Rosciszewskiego z Rosciszewa. W Pradze czeskiej. Bruk
i naklad Jarostawa Pospiszila 1853. Str. 51.
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